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,»A zene és minden mas muvészet arrdl szol, ami a

tarsadalomban éppen torténik.”

— Ligeti Gyorgy (1923-2006)!

»Mennyi rendetlenség, diszharmonia és viszaly van
az emberi életben! Azt hinném, ez dnmagaban elég
lenne ahhoz, hogy leiiljink egy zongorahoz, és
akkordokat jatsszunk [...]; hogy egyszer végre teljes

harmoniat és eufoniat halljunk.”

— Christian Friedrich Sintenis (1750-1820)?

1, Zur Musik oder zu jeder Kunstart gehort das, was gerade in der Gesellschaft geschieht.” Ligeti Gyorgy,
»Apropos Musik und Politik”, in Gesammelte Schriften, szerk. és kdzr. Monika Lichtenfeld, 1. kdtet (Mainz:
Schott, 2007), 233.

2 Wie viel Unordnungen, Disharmonieen und Mistone gibts nicht im Menschenleben! Ich dichte, dis allein wire
schon genung, um sich an ein Klavier hinzusetzen, und da Akkorde zu greifen [...]; damit man einmahl vollige
Harmonie und Wohlklang horte.” Christian Friedrich Sintenis, Menschenfreuden: Aus meinem Garten vor Z.
(Wittenberg és Zerbst: Samuel Gottfried Zimmermann, 21778), 111. Itt ragadom meg az alkalmat, hogy jelezzem:
dolgozatomban minden idegen nyelvil idézetet eredeti helyesirassal kozlok, anélkiil hogy a maitol eltérd
irasmodokra kiilon felhivnam a figyelmet. Ugyanakkor ha személynevet vagy miicimet érint jelentds, illetve
szokatlan eltérés, alkalmazom a [sic!] jelolést. Szintén itt ragadom meg az alkalmat arra, hogy koszonetet mondjak
Molnar Szabolcsnak a korabeli német idézetek forditasaban nyujtott potolhatatlan segitségéért.



Bevezetés

A 18. szazadban Iényegi 4atalakuldas ment végbe az eurdpai tarsadalomban ¢és
gondolkodasmodban. Az atalakulds ugyan tobbtényezés volt, de egységbe foglalta a
felvilagosodas eszmerendszere, illetve az azzal kapcsolatos vitdk és diskurzusok. Ebben az
intellektualis kozegben magatol értédé modon keriilt a figyelem kozéppontjaba a helyes
¢letfelfogas elsajatitasanak, az emberi jellem kimivelésének kérdése, ami a nevelés
megreformalasara is igényt ébresztett. A nevelésrdl és oktatasrol szo16 parbeszéd térnyerése —
akéarcsak a felvildgosodas¢ altalanossagban — németfoldon az északi, protestans régidkban
zajlott elsésorban.®

Mindezzel 0j korszak koszontott be a néi nevelés és miveltség torténetében. Egyre
elfogadottabbd, sot idvozlotté valt a mivelt nd idealizalt képe, amely német teriileteken a
»gelehrte” (tanult), ,,gebildete” (miivelt) és ,,lesende” (olvasott) jelzOkkel fonddott dssze. A ndi
teljesitmények ebben az iddszakban és régioban erdsen kotddtek a nevelés, de mellette a
fellendiildben 16vd onfejlesztés fogalomkoréhez is; a kulesszo a ,,Bildung” (képzés) volt.* A
mivelt n6 idealizalasa a legkiilonfélébb kiadvanyokban jelent meg, koztilk monografidkban,
évkonyvekben és folyodiratokban; tobbségiik kifejezetten a holgyeknek késziilt. Nem csak holmi
divatlapokrdl vagy etikettkonyvekrdl van szo, és nem is kizarélag irodalmi vagy miivészeti
témaju publikaciokrol, jollehet a holgyek miivészeti jartassaganak ligyére fokozott figyelem
harult ekkoriban. Fontos azonban, hogy a korabeli folyamatok a miivészeti szféraban nemcsak
a nék, hanem en bloc a mitkedveldi réteg eléretdrésének kedveztek.”

Ezért is torténhetett, hogy az 1700-as évek masodik felében ,,sokkal szélesebb korben
miivelték a zenét, mint kordbban barmikor”.® A hangszerjaték és az eldadd-miivészet iranti
igény novekedése mellett ), a milkkedvelOk szorakoztatasara hivatott mifajok sziilettek €s

terjedtek el, s az amatér komponalas is egyre népszeriibb lett.” A valtozast nagymértékben a

3 Wolfgang Fuhrmann, ,Damenprogramm: Kunzens Werke »fiir das schone Geschlecht« in ihrem
musikkulturellen Kontext”, in Melanie Wald-Fuhrmann és Christiane Wiesenfeldt (szerk.), Der Komponist
Friedrich Ludwig .£milius Kunzen (1761-1817): Gattungen, Werke, Kontexte (Koln, Weimar és Bécs: Bohlau,
2015), 218. EzGton is kdszondm Wolfgang Fuhrmann-nak, hogy biztositott szamomra hozzaférést tanulmanyahoz.
4 Sabine Schumann, ,,Das »lesende Frauenzimmer«”, in Barbara Becker-Cantarino (szerk.), Die Frau von der
Reformation zur Romantik: Die Situation der Frau von dem Hintergrund der Literatur- und Sozialgeschichte
(Bonn: Bouvier Verlag Herbert Grundmann, 1980), 139; Matthew Head, Sovereign Feminine: Music and Gender
in Eighteenth-Century Germany (Berkeley, Los Angeles és London: University of California Press, 2013), 59.
Head ugyanitt azt is jelzi, hogy a német ,,Bildung” szdval szemben angol teriileteken az ,,accomplishment”
kifejezést hasznaltdk, amelynek nincs pontos megfeleldje a német nyelvben.

5 A bekezdés Fuhrmann tanulmanyénak idevagd részén alapul. Fuhrmann, ,,Damenprogramm”, 227-228.

® Komlos Katalin, Fortepiandk és zenéjiik: Németorszag, Ausztria és Anglia, 1760—1800 (Budapest: Gondolat
Kiado, 2005), 117.

" Head, Sovereign Feminine, xvii—xviii.



feltorekvd kozéposztaly idézte eld, vagyis az a tarsadalmi csoport, amelynek az arisztokracia
viselkedési normai szolgaltak mintaul: ,kiralyi példak erdsitették meg a zenét mint az udvari
teljesitmény paradigmajat, amely a felsébb osztalyokon tul az 0j vérosi elitre is kiterjedt”.®
Amikor tehat dolgozatomban a korszak zenekedveld holgyeinek tevékenységérdl értekezem,
akkor mindazokra a fels6- ¢és kozéposztalybéli holgyekre gondolok, akik (rangjuktol
fiiggetleniil) elég modosak voltak ahhoz, hogy zenét tanuljanak.’

A mondottakbol kovetkezik, hogy a 18. szazad masodik felében igen élénk parbeszéd
folyt a holgyek zenei tevékenységérél. Ebben a diskurzusban a teologusoktol kezdve az
irobnékon at a hivatasos muzsikusokig szamosan részt vettek, és sokan névteleniil publikaltak.
A holgyek zenei gyakorlatara vonatkozo6 elméletekkel és allaspontokkal leggyakrabban vegyes
témaji munkakban talalkozunk — a korabeli diskurzus sajatos jellegét épp a forrasok
sokfélesége adja. Az 1. fejezetben ezért a forrasanyag specifikus vizsgalata helyett a
szovegekben felbukkané legjellemzSbb szempontok bemutatasara vallalkozom.® A fejezetet
primer idézetekkel gazdagon illusztraltam, egyfeldl a korabeli allaspontok szoveghti atadasaért,
masfeldl mert az altalam targyalt szovegek magyar nyelven egyeldre nem hozzaférhetok.

A miivel6édéstorténeti  attekintés utan azokat a kottakiadvanyokat helyezem a
kozéppontba, amelyek cimiik szerint is kifejezetten holgyek szamara késziiltek. Német
tertiletekrél hozzavetdleg negyven ilyen publikacié lelhetd fel, 1745-t01 egészen az 1800-as
évek elejéig. E kotetek tulnyomorészt szolobillentylis miiveket €s billentytis kisérettel ellatott
Liedeket tartalmaznak, amelyek koziil jelen dolgozatban az utobbi miicsoportot targyalom.
Azon beliil is azokra a dalgyljteményekre Osszpontositok, amelyeket a fiatal lednyoknak
[Méadchen] szantak, s amelyek ily modon a nevelés-oktatas torténetéhez kozvetleniil is
adalékokkal szolgdlnak. Vizsgalodasom a dalok szovegi €s zenei jellemzodire éppugy kiterjed,
mint arra, hogy a zene bizonyos nyelvszerii elemei miképpen jarulhatnak hozza e kompoziciok

tagabb kontextusba — a kor daltermésébe — helyezéséhez.

8 Such regal examples reinforced music as a paradigm of courtly accomplishment, which spread beyond the upper
classes to the new urban élites.” Judith Tick, Margaret Ericson és Ellen Koskoff, ,,Women in Music”, in Stanley
Sadie (szerk.), The New Grove Dictionary of Music and Musicians, 27. kétet (London: Macmillan, 22001), 519—
542, ide: 526.

® Fuhrmann ebbdl a megfontolasbol a ,,Damenmusik” kifejezést alkalmazza a holgyek zenei tevékenységére és
repertoarjara, ezzel is kiemelve, hogy egy bizonyos tarsadalmi csoportba tartozé6 ndkrél van szd. Efféle
megkiilonboztetésre a magyar nyelvben nincs lehetdség. Egyébként a holgyek pontos rangjara a korabeli diskurzus
sem igazan tért ki; legfeljebb arra akad példa, hogy kifejezetten kozéposztalybéli holgyeknek szol egy-egy szdveg.
Fuhrmann, ,,Damenprogramm”, 216/7. 1abjegyzet.

10 Vizsgalodasomat olyannyira nem korlatozom, hogy indokolt esetben egy-egy osztrdk vagy svajci munkdra is
hivatkozom. Emellett hasznalok olyan kiadvanyt is, amely eredetileg nem német volt, de forditasban elterjedt
németfoldon (még a targyalt idészakban). Bizonyos szovegek pedig nem kifejezetten holgyeknek késziiltek,
viszont idézés tjan részéve valtak a néi kiadvanyoknak.
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I. A zene helye a holgyek nevelédésében és hétkoznapjaiban

1769 juniusaban, a braunschweig—liineburgi régié fovarosaban (Hannoverben) terjedelmes
esszé jelent meg a zenetanulasrél két részben, kifejezetten fiatal holgyeknek cimezve.!! A
Hannoverisches Magazinban — a korra jellemzé modon — teljesen kiilonbozé témékban
kozoltek részletes, témaspecifikus irasokat. Példaul e zenével kapcsolatos okfejtés eldtt a
gabonakereskedelemrdl (,,Gedanken {iiber die Freyheit des Kornhandels”) lehetett olvasni,
utana pedig a kozak nemzetrdl (,,Historischen Nachricht von der Nation der Kosacken”). A n6k
zeneoktatasarol és zenei tevékenyseégérdl értekezd szerzo, aki irasat a kissé otlettelen ,,F. G. H.
I. K.”'2 alnéven publikalta, allitolag sajat harom leAnyanak torténetét vetette papirra. Hogy az
anekdotakkal fiiszerezett elbeszélés mennyiben valos vagy fiktiv, mar 1769-ben sem lehetett
égetd kérdés. Az viszont ma is forrasértékli, amit ez a ,hoxteri apa” a ndk zenélési
gyakorlatanak korabeli helyzetérdl dokumentalt.

Ebben az értekezésben a lednyok a zenei ndvendékek harom archetipusat képviselik,
egyrészt eltérd képességeik és fogékonysaguk folytdn, masrészt mert teljesen kiilonb6zo
zeneoktatasban részesiiltek. A szerz6 elmondasa szerint amikor legiddsebb lednya nevelkedett,
még til nagy ambicidi tamadtak gyermeke billentyiis jatékat illetden. Elképzelte, amint leanya
technikai tuddsadval mindenkit lekdréz majd a tarsasagban, és hogy ez megvaldsulhasson, a
legjobb zenetanarokat fogadta fel mellé. A torténet azonban nem vart fordulatot vett: a varosban
az ifju, egyébként jo képességii holgyet biiszkének és hitnak tartottdk, amiért annyit faradozott
zenei tuddsanak fejlesztésével, 6 maga pedig hidba jutott el nagyon magas szintre, ha a zenét
csak technikai, ,,nyelvhaszndlati” szempontbol értette. A végkifejlet dhatatlanul az lett, hogy
miutdn férjhez ment, a zene teljesen kiszorult a holgy életébdl, és egyaltalan nem vagyott a
hangszer kozelébe.

Az apa masodik gyermekének allitolag egyediil azért kellett zenét tanulnia, mert a divat
¢s az édesanyja ezt kivanta meg. Tehetsége azonban nemigen volt hozzd, s évek kitartd

munkdjaval is csak annyit fejlodott, hogy ,.egy kis kdnyvnyi operadriat, szimfoniat, meniiettet

% F. G. H. I. K., ,, Abhandlung von der Erlernung der Musik: Fiir junge Frauenzimmer”, Hannoverisches
Magazin, 7 (1769)/45, 705-720; ,,Schlufl der Abhandlung von der Erlernung der Musik: Fiir junge Frauenzimmer”,
Hannoverisches Magazin, 7 (1769)/46, 721-730.

12 Fuhrmann 4tirasa szerint nem ,,1”, hanem ,,J” szerepel az 4lnévben. Fuhrmann, ,,Damenprogramm”, 219.

A két karakter azonban teljesen egyforma a Hannoverisches Magazin betlikészletében (ekkoriban még nem
tekintették kiilon betiinek a ,,J”’-t német teriileteken). Ha azt vessziik alapul, hogy a szerz6 az ABC egy kivagatat
hasznalta alairasként, akkor bizonyara ,,I”” betir6l van szd, dolgozatomban ezért az ,,I” betiis atirast hasznalom. A
korabeli német betiikészletre 1asd N. N., Ordentlich Eingerichtetes ABC-Buch ([kiadasi hely nélkiil], [1750 koriil]),

[i].



és egyéb tancokat el tudott jatszani a klaviron [Clavier]”,!® amelyek felét megtanulta fejbdl —

megkonnyitendd a tarsasag elotti szereplést. Mondani sem kell: névéréhez hasonloan ez a holgy
is csak addig folytatta zenei tevékenységét, ameddig asszonnya nem lett. Hiszen a muzsika
szamara legfeljebb egy volt a sok elvart tevékenység koziil, amelyet hajadon koraban fel kellett
mutatnia a korabeli normék szerint.

Az édesapa mindkét esetet kudarcként élte meg, ezért legkisebb lednyéanak iigyét sajat
kezébe vette: 0 oktatta zenére, maga alkotta modszertannal. Gyermekének olyan atfogd elméleti
tudast szeretett volna biztositani, amely révén itéloképessége és szépérzéke kimunkalodik: ,,ugy
kellene megtanulnia hallgatni a zenét, ahogyan megtanulunk latni egy festményt”.*
Modszertanaul ezért a klasszikus zene szisztematikus attekintését valasztotta. Leanyat eleinte a
gyakori koncertlatogatasra és zenehallgatasra buzditotta, majd fokozatosan bevezette a hangzo
¢lmény mogott allo kompoziciés megfontolasok rejtelmeibe. Temérdek példaval illusztralta
neki a kiillonféle hangszeres és vokalis mifajokat. Elmagyardzta a zenei terminologiat
(tempojelzések, el6adoi utasitasok stb.), amiképp az olyan alapvetd fogalmakat is, mint amilyen
formatipusokkal is megismerkedhetett. Edesapja meg volt elégedve a ,.kevesebb mint egy év
alatt” elért eredménnyel: ,,Most mar nemcsak azt tudta, hogyan kell a zenét megkettdzott
¢lvezettel hallgatni, hanem azt is, miként kell a zenér6l miiértékkel [Kenner] beszélgetni, és
hogyan kell megitélni egy darabot.”*®

Nem azért tartottam fontosnak, hogy a hoxteri apa esszéjének tartalmat ilyen mértékben
részletezzem, mert egyetlen személy — egyébként sz¢lsdséges — maganvéleménye olyan nagy
hatassal lett volna a dolgok folyasara. Hanem azért, hogy e dolgozat olvasoja is megismerje azt
a szovegkornyezetet, amelyben ,,F. G. H. I. K.” szamunkra leginformativabb kijelentései
elhangzanak. Mert bar a szerz0 a zeneoktatds lehetséges modjainak ¢és eredményeinek
targyalasara fokuszal, gondolatmenetében minden olyan lényeges kérdést érint, amely az
eldkeld holgyek felvilagosodas kori zenetanuldsaval kapcsolatban felmeriilhet — legyen sz6 az
elérend6 szint kérdésérdl, a holgyek szamara ajanlott hangszerekrdl és miifajokrol, valamint a

crer

a korabeli diskurzus ezen fébb szempontjait jarjuk koriil.

13 [...] sie ein klein Buch voll Opernarien, Symphonien, Menuetten und anderer Tinze auf dem Clavier ausspielen

konnte.” ,F. G. H. I. K.”, ,,Abhandlung von der Erlernung der Musik”, 711.

14 [...] sie sollte Musik héren lernen, so wie man ein Gemilde sehn lernt.” Uott, 716.

15 Jetzt wubBte sie nicht allein, der Musik mit doppeltem Vergniigen zuzuhéren, sie wuBte auch mit Kennern von
der Musik zu sprechen, und ein Stiick zu beurtheilen.” ,,F. G. H. I. K.”, ,,Schlufl der Abhandlung von der Erlernung
der Musik”, 726.



.1 Feltétleniil — de csak mértékkel

Vannak olyan nyilatkozatok a 18. szazad masodik felébdl, amelyek azt sugalljak, hogy a n6i
tevékenységek kozott a zene kivaltsagos szerepben allt ebben az idészakban. Egy névtelen bécsi
szerz§ egyenesen igy fogalmazott 1787-ben: ,,Egy nd tehetségei koz¢é mindenekeldtt a zene
tartozik, legaldbbis a mi korunkban ez szerepel az elsd helyen a jo nevelés listajan.”*® Ezt a
kijelentését az ird azaltal is aldtamasztotta, hogy teljesen vegyes témaji monografidjaban a
milvészetek targyaldsat a zenével kezdte, s a tobbi mlivészeti 4grdl, mint a tanc vagy a festészet,
csak azutdn emlékezett meg. Hasonld hierarchiat alkalmazott Friedrich Heinrich Christian
Schwarz (1766—1837) a Grundrif3 einer Theorie der Mddchenerziehung idevagé fejezetében.'’

Schwarz azonban nem vélekedett tal pozitivan a holgyek zenei tevékenységérdl. Le is
szdgezte, hogy 6 nem tartozik a zene ,,elvakult rajong6i” kozé.'® Sét, értekezésének egy masik
pontjan a zenét egyenesen a szebbik nem hiusdganak eszkozeként nevezte meg (a tanccal, a
divattal és a tajékozottsaggal egyiitt).!® Ezzel Schwarz korantsem volt egyediil. Ekkoriban
ugyanis egészen sokan osztottdk a véleményt, miszerint a fiatal, tizenéves holgyek fokozott
hajland6sagot mutatnak arra, hogy kiilonféle hitisdgokkal t6ltsék idejiiket. Marpedig a
miivészeti tevékenységek is ezek kozé tartoznak, amennyiben elvonjak a nd figyelmét

teend6irdl, s igy akadalyozzak a helyes életvitel kialakitasaban:

Kozben a lany eléri a tizenkét, tizendt és tizenhat éves kort, és mindig hiusaggal, ostobasaggal és
csintalansaggal taplalkozik. Kevés kis tehetségét tancban, zenében és minden olyan szdérakozasban

gyakorolja, mely elronthatja a rendezett és szorgalmas életet.?°

Ugyanakkor az ifji holgyet, aki ebben a helyzetben talalja magat, részben felmenti hibaja alol,

hogy a miivészeti tevékenységek akaratlanul is nagyon vonzéak a fiatalsag szamara.?:

16 Unter die Talente des Frauenzimmer gehort vorerst die Musik, wenigstens in unserm Zeitalter steht sie bey
einer guten Erziehung oben an [...].” N. N., Vortrefliches Hausbuch fiir Frauen und Mddchen in sechs Absditzen
(Bécs: Joseph Gerold, '1787), 212.

1" Friedrich Heinrich Christian Schwarz, Grundrif einer Theorie der Mddchenerziehung in Hinsicht auf die
mittleren Stinde (Jéna: Crokersche Buchhandlung, 1792), 172—-181.

18 [...] ich doch nicht unter die Zahl der blinden Bewundrer gehére, die diese Kunst so gar sehr vergdttern.” Uott,
174.

19 Uott, 84.

20 Unterdessen erreicht das Médchen zwdlf, fiinfzehn und sechzehn Jahre, und néhert sich stets mit Eitelkeit,
Thorheit und unniitzen Wesen. Es bringt seine kleinen Talente in Uebung, den Tanz, die Musik, und alle
Belustigungen, welche ein ordentliches und fleifliges Leben vereckeln konnen.” N. N., Bibliothek der Damen,
oder Sammlung lehrreicher und angenehmer Abhandlungen zur Bildung, Nutzen und Vergniigen des schonen
Geschlechts (Zittau és Gorlitz: Adam Jacob Spiekermann, 1766), 27.

2l Lasd példaul Johann Georg Heinzmann, Die Feyerstunden der Grazien (Bern: Hallersche Buchhandlung,
21784), 355.



Mindenesetre az altalanosan elfogadott nézet az volt, hogy a zene nem kaphat nagyobb
hangsulyt a nék nevelésében, mint a tobbi elsajatitando készség. S errdl elég nagy lehetett az
egyetértés: altalaban még a diskurzus azon résztvevoi is erre a konkluziora jutottak, akik
elismerték, s6t meg is indokoltdk a gyakorlati zenélés hasznossagat. A holgyeket ezért
mértéktartasra intették, nehogy tulzasba essenek, és olyan képzetté valjanak, mint példaul egy
operaénekes.?? Ugyanis ha valaki minden oktatott teriileten eljutott egy bizonyos szintre, az a
tarsadalom szemében tobbet ért, mint az egyetlen miivészeti vagy tudomanyos agban nyujtott
kiemelkedd teljesitmény. Elég visszagondolnunk a hoxteri apa legnagyobb leanyara, aki
atlagon feliili (és egyébként teljesen artatlan) zenei megnyilvanuldsaival csak a megvetést és a
hitisag vadjat tudta kiérdemelni maganak.

Innen mar csak egy 1épésre vannak azok az irasok, amelyekben arra hivjak fel a holgyek
figyelmét, hogy a zenélés — minden haszna ellenére — nem tartozhat f6 elfoglaltsagaik kozé,
mert egy né életében a kotelességek teljesitése mindennél feljebbvald.?® Amiképp a korabban

idézett bécsi szerzd fogalmazott:

[A ledny] az ész- és a vallasbéli kimtivelodéshez sziikséges dolgokban mélyedjen el, a nemes
tulajdonsagokban és a hasznos készségekben, mert ezek hianya 6rokos terhet jelent, és semmivel sem lehet
pétolni! De ha a leany ifjukoranak éveiben, amikor tobb szabadidé all rendelkezésére, teljesen

kibontakoztatta zenei tehetségét, soha ne feledkezzen meg kotelességeirdl és a komoly munkéarol!?*

Maisok pedig a miivészetgyakorlasban egyenesen a veszélyt lattak, mivel a holgyeket akéar
téveszmékbe is kergetheti, s igy természetiik rovasara valhat.?® Az efféle kijelentések gyakran
nemcsak a zene ellen iranyultak, hanem a miivészetek ellen altaldnossagban.

Mindezek a példak hitelesitik a hannoveri esszét nyitd, annak apropdjaul szolgéld
megallapitast, miszerint a korabeli tarsadalomban gyakran vita targyat képezte, hogy a fiatal

holgyek egyaltaldn tanuljanak-e zenét.?® Hiszen a felvazoltak alapjan a ndk zenei tevékenysége

22 N. N., Das wohlgezogene Frauenzimmer, oder vollstindige Anweisung zur weiblichen Erziehung (Rostock:
Johann Christian Koppe, 1767), 40—41. A kotet a korszakban divatos levélformaban irodott, de levélregénynek
azért nem nevezhetd, inkabb levelek gylijteményérdl van szo. A levelek allitdlagos szerzéje egy Portia nevil
édesanya, a cimzett pedig az 6 Sophie nevii leanya.

23 Lasd péld4ul Johann Christoph Greiling, Populiire Abhandlungen aus dem Gebiete der Praktischen Philosophie:
Zur Beforderung einer vorliufigen Bekanntschaft mit Kantischen Ideen (Ziillichau: Friedrich Frommann, 1797),
32; N. N., Literatur des Frauenzimmers, oder Entwurf zu einer auserlesenen Frauenzimmerbibliothek (Frankfurt
és Lipcse: [kiado nélkiil], 1794), 44-45.

24 Suchet [das Midchen] zuerst das Nothwendige, sagen Vernunft und Religion, vor den Talenten, edle
Eigenschaften und niitzliche Geschicklichkeiten, denn der Mangel der letztern driickt ewig, und 148t sich durch
nichts ersetzen! wenn aber das Médchen in den Jahren seiner Jugend, wo seiner Musse mehr seyn darf, seine
Talente zur Musik vollig ausgebildet hat, so vergesse es dariiber niemalen seiner Pflichten und Berufsarbeiten!”
N. N., Vortrefliches Hausbuch fiir Frauen und Mddchen, 222.

% Heinzmann, Die Feyerstunden der Grazien, 350.

% F. G.H.1 K.”, ,,Abhandlung von der Erlernung der Musik”, 705.
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legalabbis ambivalens megitélésben részesiilt a felvilagosodas idején — annak ellenére, hogy
ekkor érte viragkorat a hazi muzsikalas, és ekkor keletkezett a zenekedveld nék repertoarjanak
¢és a jelenséget idvozld szoveges forrasoknak a zome. Mégis, a szebbik nem ¢és a zenélés
kapcsolatardl folyamatos €s €lénk parbeszéd folyt, amelynek kézéppontjdban nem is feltétlentil
a sziikségesség-sziikségtelenség dilemmadja allt, hanem a zene mivelésének miértjei és

hogyanjai.

1.2 Célok és hozadékok, lehetéségek és korlatok

Akarmennyire is lehettek szokatlanok és ujszertick azok a mddszertani javaslatok, amelyekkel
»F. G. H. 1. K.” 1769-ben el6allt, abban még 6 is osztotta a kozvélekedést, hogy a zenével valo
foglalkozas azért elengedhetetlen egy holgy szdmara, mert nemesebbé teszi szivét és jellemét,
s csiszolja izlését. A hangok miivészetének jotékony hatdsait a hoxteri apa igy foglalta 6ssze (a

szoveg azon pontjan, ahol a zenét a képzOmiivészethez és a koltészethez hasonlitotta):

A zene nem kevésbé szép miivészet, mint a festészet és a koltészet. Nem kevésbé hat az izlésre, a szivre és
az erkolcsokre [...]. Miként a fiatal n6k azért is tanuljak a képzomiivészeteket, hogy szivélyes és kellemes
tarsasagga tegyék magukat a roluk vald tarsalgas altal; gy a zene, amelyrél oly gyakran beszélnek a
legkitiinGbb tarsasagokban, bizonyara nem kis mértékben emiatt is igényt tart majd rajuk. Minél
elterjedtebb a jo izlés egy nép korében, minél kifinomultabbak modorai; minél érzékenyebbek a szivek a
zenemivészet bajaira, annal inkabb tdrekednek arra, hogy felviditsak a tarsasagot, és blivos erejével eliizzék

a gbgot, s a velejard szertartasos, kényszeredett és unalmas viselkedést.?’

Az idézett szOvegszakaszban legalabb két olyan szempont vetddik fel, amelyet érdemes
alaposabb vizsgéalatnak vetni ald — ilyen a zene tarsasdgbéli hasznalata egyfeldl, és az
individuumra tett jotékony hatdsa masfeldl. E két, egymastol nem teljesen fliggetlen tényezd
szimultdn emlitése olyan magatol értddo lehetett a 18. szdzad masodik felében, hogy egy, a
targyalt esszénél husz évvel késébbi angol forrasban is fellelhetd. John Bennett ugyanis igy

fogalmazott 1789-ben:

21 Die Musik ist nicht weniger eine schone Kunst, als es die Malerey und die Poesie ist. Sie hat nicht wenigern
EinfluB auf den Geschmack, auf das Herz und die Sitten, als diese, und, wenn wir den alten griechischen
Philosophen glauben wollen, eben so viel, als beyde zusammen genommen. Da junge Frauenzimmer, auch aus
dem Grunde die schonen Kiinste lernen, daB sie durch ihre Gesprache davon, sich zu liebenswiirdigen und
angenehmen Gesellschafterinnen machen wollen; so wird die Musik, von der in den artigsten Gesellschaften so
oft geredet wird, auch aus diesem Grunde gewif} nicht wenig Anspriiche auf sie haben. Je ausgebreiteter der gute
Geschmack unter einer Nation ist, je seiner die Sitten derselben geworden sind; desto mehr sind die Herzen fiir die
Reize der Tonkunst empfindlich, destomehr sucht man durch sie, die Gesellschaften aufzuheitern, und den Stolz
nebst seinem Gefolge, dem Ceremonielle, dem Zwange und der Langenweile durch ihre Zauberkraft heraus zu
bannen.” ,,F. G. H. I. K.”, ,,Abhandlung von der Erlernung der Musik”, 705-706.
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A zene [...] lehet6vé teszi, hogy szoérakoztasd barataidat; hogy dromet szerezz mdsoknak, novelnie kell a

sajat boldogsagodat, és nyugalmat fog adni, és harmonizalja az elmédet és a szellemedet [...].%

Ugy tiinik tehat, a zene emberre gyakorolt hatasardl alkotott vélemény megcsontosodott a
korabeli diskurzusban. S az ,,F. G. H. 1. K.” és Bennett szovege kozotti sziik hlisz még nem is
olyan nagy iddbeli tavolsdg: egy 1823-as irodalmi ajanléban olyan kotetbdl idézték a
holgyeknek a zenélés pozitiv hozadékait, amely 1778-ban méar mésodizben jelent meg (az
idézetet 1asd késobb).? A jelenségre tovabbi adalékként szolgalhatnak az ugyanezen véleményt
osztd kora 19. szazadi szovegek.® Vagy az olyan egyéni példak, mint Anna Amalia szasz-
weimar-eisenachi hercegnéé, akinek zenei (€s egyéb miivészeti) tevékenységét még 1817-ben
is azaltal jelolték ki kovetendd példanak, hogy annak kikapcsolodasi és egyéni 6romszerzési
funkciojat hangstlyoztak. 3!

Ha fejlédéstorténetre nem is bukkanunk a zenemiivelés céljairdl szo6ldé primer
irodalomban, a téma megkozelitését jellemzd sokféleségre okvetleniil érdemes figyelmet
forditanunk. A teol6gus Johann Christoph Greiling (1765-1840) — akinek alabbi sorait legalabb
két, holgyeknek szant kiadvanyban is idézték — a jO zenei izlés és a jozan ész kozott vont

parhuzamot:

A zene all a legkozvetlenebb kapcsolatban a néi neveléssel és jellemmel, mert finomitja és nemesiti az

érzéseket, feléleszti a harmoniaérzéket, és megfelel hangot ad az érzéseknek. A harmoéniaérzék és a zenei

izlés olyan az érzelmi képességek szdmdra, mint a jozan ész a gondolkodas és az itél8képesség szamdra.*?

28 Musick [...] will enable you to entertain your friends; to confer pleasure upon others, must increase your own
happiness, and it will inspire tranquillity, and harmonize your mind and spirits [...].” John Bennett, Letters to a
Young Lady, on a Variety of Useful and Interesting Subjects, Calculated to Improve the Heart, to Form the
Manners, and Enlighten the Understanding, 1. kotet (Warrington: W. Eyres, 1789), 234. Az idézetet a szerz6i
kiemelések megtartasaval kozlom.

2% Az 1823-ban kiadott Literarische Beytriigében Christian Friedrich Sintenis sorait idézték. Sintenis,
Menschenfreuden, 111-113; Johann Georg Christoph Miiller (szerk.), Literarische Beytrige zu einer niitzlichen
Biicherkunde fiir gebildete Frauenzimmer (Nirnberg: Riegel és WieBner, 1823), 52-53. Sintenis hivatkozott
munkajaban az idézet egy bévebb, nem teljesen azonos, de egyértelmiien beazonosithato szovegvaltozata szerepel;
azt egyeldre nem sikeriilt megfejtenem, hogy az 1823-as idézet Sintenis munkajanak mely kiadasabol vagy
megjelenési formajabol valo.

% [lyen példaul Friedrich Guthmann 1806-0s irasa, amelyben a zenét tobbek kozott a derli forrasaként és az élet
megszépitésének, illetve az érzelmek 4apolasanak eszkozeként jelolte meg: ,,Musikliebhaberey als
Beforderungsmittel des Frohsinns, der Héuslichkeit, der Verschonerung des Lebens, der geselligen Erheiterung,
der Kultur ihrer Gefiihle treiben.” Guthmann szavait Fuhrmann idézi. Fuhrmann, ,,Damenprogramm?”, 222.

31 A hivatkozott életrajzi 6sszefoglaldé Anna Amalia haldlanak 10. évforduldja alkalmabol keletkezett. N. N.,
Frauenzimmer-Almanach zum Nutzen und Vergniigen (Leipzig: Carl Cnobloch, 1817), v—vi.

32 _Musik steht mit der weiblichen Bildung und dem weiblichen Charakter in der engsten Verbindung, weil sie die
Gefiihle verfeinert und veredelt, den Sinn fiir Harmonie belebt, und den Empfindungen den rechten Laut
verschafft. Sinn fiir Harmonie und musikalischer Geschmack find fiir das Gefiihlvermogen das, was im Denken
und Urtheilen der gesunde Verstand ist.” Greiling, Populdre Abhandlungen aus dem Gebiete der Praktischen
Philosophie, 33.



Johann Georg Heinzmann (1757-1802) az ellentétes podlust, a zene nélkiili allapotot vette
kiindul6épontnak, 6va intve a holgyeket attol az embertél [Mann], akit nem tud megérinteni a

muzsika:

Ha valakiben nincs zene, ha valakit nem mozgat meg az édes hangok harmonidja, az hajlik az arulasra, a
cselszovésre és az erdszakra. Vére olyan lomha, mint az éjszaka, és olyan fekete, mint Erebus: ne bizz az

ilyen emberben!®

Christian Friedrich Sintenis a zene ¢és az élet torténéseinek kdlcsonhatasarol irt (ez az a

gondolat, amelyet az 1823-as Literarische Beytrdgében idéztek tole):

Mennyi rendetlenség és viszaly van az emberi életben! Azt hinném, ez 6nmagaban elég lenne ahhoz, hogy
letiljiink egy zongorahoz, ¢és akkordokat, hangnemeket, futamokat jatsszunk; hogy egyszer végre teljes
harmoniat és eufoniat halljunk. A gyakorlas azzal az elénnyel is jar, hogy a zenei harmoénia fokozatosan
gazdagitja az életet. Minél tobbszor ragadjuk meg az akkordokat zongorazas kozben, annal inkabb
megszokjuk, hogy az élet mas teriiletein is a harmoniat keressiik. Amire képesek vagyunk a zongoran, arra

az életben is képesek lesziink.3

De a legarnyaltabb leiras arr6l, hogy a zene miképpen valik az emberi érzések és magatartas

javara, egy feltehetdleg fiktiv édesanya tollabol valo:

A zene meger0sitd hatasu és a leghatasosabb orvossag a melankoliara és a levertségre; a zene képes eliizni
minden komorsagot és csiiggedtséget, vidamsagaval, felemel6 lelkiiletével képes Gjjaéleszteni az embert.
Amikor a talzott és mértéktelen 6romtol felfuvalkodottak vagyunk (mert az 6rom is lehet mértéktelen, s
ezért veszélyes), képes csillapitani a szenvedély hevét, és a sz&dité magassagokbdl a kellemes nyugalom
allapotaba tériteni benniinket. Amikor haragtdl langra lobbanunk vagy diiht6l forrongunk, képes
megenyhiteni benniinket a szdnalom ¢és az egyiittérzés felé, és megolvasztani sziviinket. Egyszoval a
gyuldletet, a rosszindulatot, az irigységet és minden mas rosszindulati szenvedélyt a zene erejével azonnal
el lehet izni, vagy legalabbis egy idére megbabonazni és meglagyitani; s ha e blibajt gyakran megismétlik,

végiil gy6zedelmeskedhet.®®

33 Der Mann, der keine Musik in sich selbst hat, noch von der Eintracht lieblicher Téne geriihrt wird, ist zu
Verritherey, Tiicken und Gewaltthaten aufgelegt. Die Bewegungen seines Bluts sind plump wie die Nacht, und
schwarz wie der Erebus: traut keinem solchen Manne!” Heinzmann, Die Feyerstunden der Grazien, 445.

3 Wie viel Unordnungen und MiBténe gibt es nicht im Menschenleben! Ich déchte, dieB allein wire schon genug,
sich ans Clavier zu setzen, und da Accorde zu greifen, Signaturen und Resolutionen zu machen, damit man einmahl
vollige Harmonie und Wohlklang hore. Diel} gibt iiberdie3 noch den Vortheil, daf3 die Harmonie in der Musik sich
nach und nach ins Leben iiberschleicht. Wenn wir 6fters Accorde greifen, so gewohnen wir uns endlich daran, sie
allenthalben zu greifen. Wir resolviren aufm Clavier, und resolviren dann auch im Leben.” Az idézetet a
Literarische Beytrdgében talalhatd szovegvaltozatban kozlom. Miiller (szerk.), Literarische Beytrdge zu einer
niitzlichen Biicherkunde fiir gebildete Frauenzimmer, 52-53.

% Sie [die Musik] ist zugleich das beste Verwahrungsmittel und die kraftigste Cur fiir die Schwermuth und
Niedergeschlagenheit; weil sie einen jeden triiben und muthlosen Gedanken verbannen und uns mit Munterkeit
und aufgerdumtem Wesen beleben kann. Die Kraft der Musik iiber das menschliche Gemiith ist sehr erstaunlich
und ihr beynahe nicht zu widerstehen. Wenn wir von Sorgen und Kummer unterdriicket sind, so kann sie unsere
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A zene hihetetlen erejérdl a kor szépirodalma is legalabb ilyen nemesen vall. Gondolhatunk
arra a tobb mint harminc versre, amely a ,,Clavier’-hoz sz6l, é¢s amelyben a lirai én jellemz6en
a banat enyhitését reméli a hangszertl.>® Vagy esziinkbe juthat Lotte, aki a Wertherben két

izben is tanccal és zenével deriti magat jokedvre:

» S ha banatom van, és lehangolodott zongoramon elklimpirozok egy kontratancot, rogtén rendbe jon
minden;
» Ha bant valami, és el akarja rontani a hangulatomat, felugrom ¢és dalolva végigtancolom néhanyszor a

kertet, és mindjart vége.¥’

Lotténak ebben a két dszinte megnyilatkozasaban nemcsak az 6 ,,der(is és optimista természete”
tiikroz6dik,%® hanem a holgyektdl elvart korabeli gondolkodasmod a miivészeti tevékenység
céljairdl és korlatairol.

C¢élok és korlatok elvalaszthatatlanul 6sszefonodtak az anonim bécsi szerzo szovegében,
aki a =zenélés jotékony hatasaira egyszersmind a holgyek zenei tevékenységének
hatarvonalaként tekintett.>® Ebbél is latszik, hogy a hatdrszabas a zene gyakorlasanak tobb
aspektusat érintette: afféle szabalyrendszer allt fenn, amely a mértéken tul az el6adas
helyszinére, kdzegére, modjara és akar szintjére is Kiterjedt. A 6 elképzelés az volt, hogy ,,az
otthoni szféran beliili maganeldadas a nd tisztes milveltségét jelzi, mig a nyilvanossag elott
fellépd ndk tarsadalmi statuszukat veszélyeztetik”.*® Vagyis a zenével vald foglalkozas csak
addig jelenthette a miivelt n6 idealizalt képének nélkiilozhetetlen részét, ameddig az a privat
(legfeljebb félnyilvanos) kozeg és a tanult amatér fogalmanak keretein beliil maradt, ameddig

a holgy sajat maga és masok 6romére muzsikalt, nem professzionalista modon és hozzaallassal.

sinkenden Geister ermuntern, und beleben. Wenn wir von iibergrofer und unmafiger Freude aufgeblasen sind,
(denn Freude kann auch unméBig und so gar gefahrlich seyn,) so kann sie die Heftigkeit der Leidenschaft maBigen
und uns von der schwindelichten Héhe herunter und zu einem Zustande einer angenehmen Ruhe bringen. Wenn
wir von Zorne entflammet sind oder vor Wuth kochen, so kann sie uns zum Erbarmen und Mitleiden besénftigen
und das Herz schmelzen. Mit einem Worte, Hal3, Bosheit, Neid und jede andere lasterhafte Leidenschaft kann
durch die Macht der Musik so gleich verbannet oder doch wenigstens bezaubert und auf eine Zeitlang gemildert
werden; und wenn die Bezauberung oft wiederholet worden, so kann sie zuletzt obsiegen.” N. N., Das
wohlgezogene Frauenzimmer, 37-38.

% A ,,Clavier”-r6l sz016 versekre és azok megzenésitéseire 1asd J. W. Smeed, ,,»Siissertdnendes Klavier«: Tributes
to the Early Piano in Poetry and Song”, Music & Letters, 66 (1985)/3, 228-240.

37 Johann Wolfgang von Goethe, Werther szerelme és haldla, ford. Szab6 Lérinc (Budapest: Europa Konyvkiado,
1957), 25, 35.

38 Komlés Katalin, Tanulmanyok a 18. szdzadi zene torténetébdl (Budapest: Rozsavolgyi és Tarsa, 2015; Musica
Scientia), 253.

39 N. N., Vortrefliches Hausbuch fiir Frauen und Mddchen, 220-221.

40 A private performance within the domestic sphere denoted a woman’s polite education while women who
performed in public jeopardized their social status.” Christina K. Lindeman, Representing Duchess Anna Amalia’s
Bildung: A Visual Metamorphosis in Portraiture from Political to Personal in Eighteenth-Century Germany
(London és New York: Routledge, 2017), 31.
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Ez pedig oOhatatlanul befolyasolta a zenei tevékenység médiumat, igy a valaszthatd
hangszereket és kultivalhaté miifajokat is.

1.3 Hangszerek és miifajok

Feltinhetett korabban, hogy ,.F. G. H. I. K.” kizaro6lag a billentyis jatékot emlegette leanyai
gyakorlati zenei tudasaként (tehat nemcsak mint elméleti ismeretanyag, hanem mint elsajatitott
készség). Leanyainak oktatasa ezaltal régi konvencionak felelt meg, amennyiben adott
hangszerek ajanlasa, illetve tiltasa a nék szamara egyaltalan nem Vvolt Gjkeletii dolog a 18.
szazadban. Mar 1598-bol fellelheté olyan hirdetés, amelyben egy tabulatirakonyvet
reklamoztak azzal, hogy tartalmat az aktuélis szaszorszagi hercegnd is el6 tudja vezetni.*! De
még korabbrol, a 16. szazad els6 felébdl is felmutathatd olyan szoveg, amely szerint a holgyek
zenei tevékenységébdl bizonyos hangszerek — igy a dob, a fuvola és a trombita — Kizarandok
(jollehet ez a forras Italidban késziilt, nem német nyelvteriileten).*?

A hangszerek hasonlod, szisztematikus megkiilonboztetésérél arulkodik az elso,
kifejezetten néknek irott német nyelvi lexikon, amely a 18. szazad elején jelent meg Nutzbares,
galantes und curiéses Frauenzimmer-Lexicon (Lipcse, 1715) cimmel.**Amint Matthew Head
megallapitotta, a lexikon elsd kiadasa ,tartalmazott bejegyzéseket a klavirrdl, a lantrol és az
énekrdl [...], de hijan van a rézfivés, fafivés és vonds hangszerekre torténd utalasoknak™. 44
Az iranyszabas tehat elég markans volt. Bar Head nem tesz rola emlitést, a Frauenzimmer-
Lexicon harmadik kiadasara az eredeti koncepcio méodosult, igy olyan hangszerek is bejegyzést
kaptak a kotetben, amelyeket egyébként nem ajanlottak a holgyek szamara. Mivel a 17. szazad
folyaman nem kovetkezett be radikalis valtozas a n6k zenei gyakorlataban, az 0 szocikkek —
akarcsak a hoxteri apa sokszinli elméleti képzése — egy szélesebb korti tudas biztositasara

lehettek hivatottak.

4 Sophia, Herzogin zu Sachsen, meistenteils [die Stiicke] schlagen kann”. Head, Sovereign Feminine, 258/8.
labjegyzet.

42 A Kkijelentést Baldassare Castiglione Il libro del cortegiano ([Firenze], 1528) cimii munkéjabol Lise Karin
Meling idézi. Lise Karin Meling, ,,»The Lady at the Piano«: From Innocent Pastime to Intimate Discourse”, Music
& Practice, 5 (2019-2020), <https://www.musicandpractice.org/volume-5/the-lady-at-the-piano-from-innocent-
pastime-to-intimate-discourse/>, utolsé hozzaférés 2024. aprilis 11-én.

4 A kotet szerz6je egy Amaranthes alnéven publikdld jegyzd, ligyvéd és koltd, Gottlieb Siegmund Corvinus
(1677-1747) volt; a vegyes témaju lexikon hidnypotld értékét jelzi, hogy két ujabb kiadast is megért (21739,
31773). Amint Gesztelyi Hermina jelzi: bar voltak korabbi kisérletek hasonlé kiadvanyok készitésére, a
Frauenzimmer-Lexicon ,,andk szamara késziilt tudasosszegzo és -kozvetito, teljességre torekvo, lexikon forméaban
kiadott munkak elsé darabja”. Gesztelyi Hermina, ,,A 18. szdzadi polgari és nemes ndk miiveltsége az 1715-6s
Frauenzimmer-Lexicon alapjan”, in Bajaki Rita és Bathory Orsolya (szerk.), Lelkiség és oktatis a régi
Magyarorszagon (Budapest: MTA-PPKE Barokk Irodalom és Lelkiség Kutatocsoport, 2018), 87.

4 | A Frauenzimmer-Lexicon [...] included entries for clavier, lute, and [...] but omitted references to brass,
woodwind, and bowed instruments.” Head, Sovereign Feminine, 50.
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Nehéz pontos magyarazatot adni arra, az egyes hangszereket miért javasoltak vagy
éppen tiltottak. Ugy gondolom, a jelenség értelmezéséhez a néi nem korabeli idealizalasat
éppugy figyelembe kell venni, mint az illendéség és a tarsadalom el6tti reprezentacid kérdését.
A fuvos hangszerek egyfeldl maszkulin jelképek, masfelol megszolaltatasukhoz 6ssze kell
szoritani az ajkakat; a hegedii tartasa a ruha ujjaval nem kompatibilis; a csell6 pedig egész
egyszeriien elképzelhetetlen volt egy elékeld holgy kezében.*® A billentylis hangszer el6tt

viszont a n6 helyet foglalhatott

illedelmesen Osszezart labakkal, udvarias mosolyra vagy kedvesen komoly koncentraciéra berendezett
arccal. Ott iilhetett, és iithette le apolt kezével a billentyiiket minden indokolatlan hevesség nélkiil [...]. Ott
iilhetett, gyongéden és elokeldn, és igy kifelé is jelképezhette, hogy a csaladja meg tudta fizetni tanittatasat
és csinossagat, hogy [csaladja] kulturara és az élet kegyeire torekszik, hogy [csaladja] biiszke arra: neki [a

lednynak] nem kell dolgoznia, de nem is probalt ,,futni” a férfiak utan.*s

Eszerint a holgy legkifogastalanabbul a billentyiis hangszeren valé jatékkal reprezentalhatta
magat. Vannak azonban mas hangszerek is, amelyeket holgyekhez illének tartottak. Anna
Amalia példaul a klavikord mellett lanton és harfan tanult jatszani,*’ mig Greiling listajan a
billentylis instrumentumok [Klavier] utan a harfa [Harfe] és a harmonika [Harmonika]
szerepel.*® Greiling azonban hozzatette, hogy utdbbin csak nagyon kevesen jatszhatnak. A harfa
pedig németfoldon kevésbé terjedt el; inkabb francia és angol vidéken valt kozkedvelt
hangszerré a holgyek korében.

Greiling futdlag arra az 6sztonds késztetésre is kitért, amely az éneklés irant ébred a
leanyokban mér legfiatalabb korukban.*® S nem 6 az egyetlen a korabeli gondolkoddk koziil,
aki utalt az éneklés és a nbi természet kozotti mély, magatol ért6dd kapcsolatra (vo. kétnem-
modell). Schwarz példaul a néi énekhang kivételes szépségét és rendkiviili hatasat dicsérte, azt
egyenesen a hangok kirdlyanak nevezte. Ugyanakkor hangstlyozta, hogy a sz€p néi énekhang

akkor a leghasznosabb, ha az a csalad 6romét, feliidiilését és a vallasos érzések felkeltéseét

4 Steven R. Huff, ,Lotte’s Klavier: A Resounding Symbol in Goethe’s Die Leiden des jungen Werthers”, The
Germanic Review, 59 (1984)/2, 47.

4 A girl could finger a keyboard, a clavichord, or a pianoforte with her feet demurely together, her face arranged
into a polite smile or a pleasantly earnest concentration. There she could sit, her well-groomed hands striking the
light keys with no unseemly vehemence [...]. There she could sit, gentle and genteel, and be an outward symbol
of her family’s ability to pay for her education and her decorativeness, of its striving for culture and the graces of
life, of its pride in the fact that she did not have to work and that she did not »run after« men.” Arthur Loesser
megfogalmazasat Steven R. Huff idézi. Uott.

47 Lindeman, Representing Duchess Anna Amalia’s Bildung, 11.

8 Greiling, Populiire Abhandlungen aus dem Gebiete der Praktischen Philosophie, 33.

49 Uott, 32-33.
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szolgalja.®® A feltehetéen fiktiv édesanya pedig ekképpen irt leAnyanak a hangszerekrol és az

éneklésrol:

Mivel a legtobb fiatal n6t klaviron [Clavier] vagy a nagyzongoran [Fliigel], citeran [Zither] és lanton
[Laure] tanitjak jatszani, magam is remélem, hogy megtanulsz mindezen hangszereken, de kiilondsen az
elsén, amelynek hangszinei valtozatosabbak és hangterjedelme nagyobb, mint a mésik kettének. Azonban
még mindig azt szeretném, ha legfobb figyelmedet a vokalis zenére forditanad, mert az a maga kivételes
természeténél fogva tokéletesebb, mint a puszta hangszeres zene; az utobbiban csak azt értékeljik, hogy
mennyire képes megkozeliteni az elobbit. Egy jo énekes mindig felette all egy tigyes orgonistanak. Amikor
a vokalis zene a hallgatésagban igaz 6romet okoz, az énekes is nagyobb megbecsiiltséget érezhet, mivel a

tokéletességhez maga a személyesség is hozzajarult.>!

Utobbi idézetben a ,,Clavier” és a ,Fliigel” sz6 egyarant szerepel. A tobbi hivatkozott
szovegben nem érheté tetten effajta kiilonbségtétel; jellemzéen a ,,Clavier” szoval jelolik a
billentylis hangszerek teljes csoportjat. Ennek oka az lehet, hogy a ,,Clavier” sokaig
gyljtéfogalomként funkcionalt a német nyelvben, és bar a 18. szdzad masodik felétdl elkezdett
specialisabb jelentéssel felruhazodni (eldbb a klavikord, majd a fortepiano megfeleldje lett),>
altalanos értelemben is hasznalatban maradt. Elég azokra a kottakiadvanyokra gondolnunk,
amelyek cimében a ,,Clavier” sz6 azt jelzi: a mi barmely rendelkezésre allo billentyiis
hangszeren eldadhatd. A torténethez hozzétartozik, hogy éppen abban az idében jarunk, amikor
a klavikordot is kedvelték, a csembald sem kopott még ki a divatbol, de mar a fortepiano is
megjelent a szintéren.>

Az idézett szerzOk akarmennyire is vallottak azt, hogy a holgyek két f6 zenei
tevékenysége koziill az éneklés a magasabb rendli, a két teriilet valdjdban szoros
Osszekottetésben allt egymassal. Egyfeldl éneklés alatt altalaban billentyiis kisérettel ellatott

Liedeket értettek, marpedig azok vokalis és hangszeres szolamat rendszerint egyszerre, egyediil

interpretaltak a holgyek. Masfeldl ez a két kategoria a 18. szdzad mésodik felében még ugyanazt

% Schwarz hivatkozott idézetét eredeti nyelven 1asd itt: Fiiggelék/1. széveg. Schwarz, Grundrif einer Theorie der
Mddchenerziehung, 174-175.

51 Weil man das meiste junge Frauenzimmer auf dem Claviere oder Fliigel, der Zitter und Laure spielen lehret,
so hoffe ich, du werdest auf allen diesen Instrumenten, vornehmlich aber auf den ersten spielen lernen, welches
eine mehrere Mannichfaltigkeit von Noten und einen groern Umfang hat, als eines von den beyden andern. Ich
wollte aber doch noch immer gern, daf du deine vornehmste Aufmerksamkeit auf die Vocalmusik wendetest, weil
sie, in ihrer Vollkommenheit, von einer weit vortrefflichern Natur ist, als diejenige, die nur blof3 instrumental ist;
indem das Verdienst der letztern stets nach den Maaf3e bestimmt wird, wie sie der erstern nahe kommt. Ein feiner
Sanger wird stets hoher geschétzet, als ein geschickter Organist. Zu eben der Zeit, da die Vocalmusik ihren
Zuhorern grofleres Vergniigen bringt, zieht sie sich auch groflere Ehre zu; die Vollkommenbheit ist personlicher.”
N. N., Das wohlgezogene Frauenzimmer, 40.

52 Huff, ,,Lotte’s Klavier”, 44.

53 A billentyiis hangszerek tipusainak és 18. szazadi torténetének részletes magyarazatat 1asd Komlos, Fortepiandk
és zenéjiik, 11-23.
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a zenei idealt képviselte: ekkoriban a hangszerkiséretes dalokra még nem o6nallo, vokalis

t.54 Taldn ez vezetett olyan sajatos miifaji

mifajként tekintettek, hanem billentylis zenekén
megjelolésekhez, mint amilyen az énekszélammal ellatott billentylis darab [Klavierstiick mit
Gesang].% Es valoszinii, hogy az amatdr holgyek zenei gyakorlata novelte mas, a szélamok
hierarchidjat jelz6 miifaji meghatarozasok népszeriiségét is, példaul a hegediikiséretes
zongoraszonatakét.>®

Altalanossagban elmondhatd, hogy a holgyek zenei gyakorlataban a kisebb 1élegzeti,
kompakt miiformék dominaltak: ,,apro, kedves, naiv dalok, tancok, rondok, konnyed szonatak,
variaciok™.®” A bécsi szerzé ezzel szemben ,,szonitikat” és ,aridkat” emleget.”® Valdban
el6fordult akar nagyobb szabast szinpadi miivek részleteinek interpretalasa is (ezeket
elészeretettel kozolték antologiakban, zongorakivonatos formaban). S6t esetenként Kifejezetten
ajanlottdk a holgyeknek teljes konnyiioperak tanulmanyozasat.>® Ugyanakkor a
legmegfelelébbnek tartott mifajok nem feltétleniil neveléselméleti okokbdl valtak kiemelt
szereploivé a holgyek mindennapjainak, hanem azért, mert a femininitas miivészi eszményét
képviselték: a bajos strofikus dalok, a konnyed billentyiis tételek és karakterdarabok a maguk
jellegzetesen egyszerii, dallamos stilusukkal tokéletesen megfeleltek a femininitas korabeli
esztétikai koncepciojanak.®

Természetesen a hoxteri apa is emlit miifajokat, tobbek kozott amikor a holgyek zenei

tevékenységének miertjérol elmélkedik:

De mit jelent zenét tanulni? Azt jelenti, hogy az ujjait fél tucat meniiettre, ugyanennyi lengyel tancra, és ha
ugy adodik, néhany operadriara és szimfoniara is be kell tanitani? Ha igen, akkor visszavonom allitasomat

[tudniillik hogy minden hélgynek érdemes zenét tanulnia, akinek médjaban 4l1].6*

54 Komlés, Tanulmanyok a 18. szdzadi zene torténetébdl, 83.

% llyen meghatirozas talalhatd példaul a Sammlung neuer Klavierstiicke mit Gesang, fiir das deutsche
Frauenzimmer 1. és 2. kotetének cimében. S hasonlé miifaji sajatossagot jeleznek Johann Friedrich Wilhelm
Wenkel Clavierstiicke fiir Frauenzimmer és Fortsetzung Clavierstiicke fiir Frauenzimmer cim{i munkai, amelyek
az elnevezés ellenére vokalis anyagot is tartalmaznak. Wenkel koteteihez egyelére nincs hozzaférésem, az elsé
kotet tartalmarol Matthew Head informal. Head, Sovereign Feminine, 58.

% Fuhrmann, ,,Damenprogramm”, 216-217; Stephanie D. Vial, The Art of Musical Phrasing in the Eighteenth
Century: Punctuating the Classical ,, Period” (Rochester: University of Rochester Press, 2008), 87.

57 Kleine liebliche, naive Lieder, Tidnze, Rondos, leichte Sonaten, Variationen [...]”. Guthmann 1806-0s szavait
Fuhrmann idézi. Fuhrmann, ,,Damenprogramm?”, 222.

%8 N. N., Vortrefliches Hausbuch fiir Frauen und Mddchen, 218-219.

% N. N., Literatur des Frauenzimmers, oder Entwurf zu einer auserlesenen Frauenzimmerbibliothek, 47.

60 A miifajok nemekhez és a femininitds-maszkulinitas elképeléséhez kot6dé megitélésérdl Matthew Head szolgal
gondolatébresztd adalékokkal. Matthew Head, ,,»Like Beauty Spots on the Face of a Man«: Gender in 18th-
Century North-German Discourse on Genre”, The Journal of Musicology, 13 (1995)/2, 143—-167.

61  Aber was heiBit das, die Musik lernen? HeiBt das, seine Finger zu einem halben Dutzend Menuetten, eben so
viel polnischen Tanzen, und wenn es hoch kdmmt, zu einigen Opernarien und Symphonien abrichten lassen? Wenn
das ist, so nehme ich meine Assertion wieder zuriick.” ,,F. G. H. 1. K.”, ,,Abhandlung von der Erlernung der Musik”,
706-707.
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Fontos azonban, hogy itt ,,F. G. H. I. K.” nem a holgyek altal kultivalt mtfajok ellen vagy
mellett szolalt fel, hanem azt kifogasolta, ha valaki mogottes tudas nélkiil, atgondolatlanul
jatszik betanult miiveket. A hoxteri apa szerint ennél az értelmetlen hangszerjatéknal jobb meg
sem ismerkedni a gyakorlati zenéléssel. Ezt kissé masképpen latta Sophie Ernestine R., aki
részletes valaszlevelet irt ,,F. G. H. I. K.”-nak, meggy6z6 érvekkel allva Ki a zenei tevékenység
minden 6rome és haszna mellett.%? Sophie Ernestine R. ugy vélekedett, a fo gond a hitisaggal
van, vagyis azzal, ha valaki a kell6 képesség hianyaban probalkozik meg nagy operaariak
eléadasaval, ahelyett hogy kisebb dalokat vezetne el a megfelelé modon, izlésesen.®® Am a

gyakorlati zenélés teljes melldzését elutasitotta:

Az egyetlen dolog, amit nem tudok megbocsatani 6nnek, uram, hogy teljesen meg akarja vonni t6liink a
zongora- és énekleckéket, s cserébe csak egy fokkal tobb elméletet szeretne adni nekiink. [...] Nem volna-
e jobb, ha valamivel kevesebb elméletet tanulnank, mint az 6n legfiatalabb demoiselle lanya, ha valamivel
kevesebbet tudnank a zenemiivészet metafizikajarol [...] és annak Osi torténetérdl; s ha a klaviron csak
mérsékelten és sajat oromiinkre is, de tudnank jatszani a maganyban, s tudnank, hogyan tanuljunk meg
magunktol egy kis dalt kottdbol? En ugy gondolom, hogy de! Es az 6sszes nd, akit ismerek, osztja

véleményem. 5

Ahogy Sophie Ernestine R. is jelzi, allaspontjaval sokan egyetérthettek a korabeli holgyek koziil
— s6t tulajdonképpen a tarsadalomban altalanossagban. Nem utolsosorban ezt sugallja a
kottakiadvanyok azon csoportja is, amely specifikusan holgyek szamara késziilt a 18. szazad

masodik felében.

62 Sophie Ernestine R., ,,Schreiben eines Frauenzimmers, an den Verfasser der Abhandlung im 45 und 46ten St.
des Hannov. Magaz. 1769, von Erlernung der Musik fiir junge Frauenzimmer”, Hannoverisches Magazin, 9
(1771)/3, 33-48.

8 Uott, 36-37.

64 | Nur das kann ich Thnen nicht vergeben, mein Herr, daB8 Sie uns unser Clavier und unsern Unterricht im Singen
ganz und gar nehmen, und uns blof ein bischen mehr Theorie dafiir zutheilen wollen. [...] Sollte es denn wiirklich
nicht besser seyn, allenfalls ein bis: then weniger Theorie als Thre jiingste Demoiselle Tochter zu besigen, allenfalls
die Metaphysik der Tonkunst [...] und ihre alte Geschichte ein bischen weniger zu kennen; und dafiir auch nur
mittelméBig und zu seinem eignen Vergniigen in der Einsamkeit das Clavier zu spielen, und ein kleines artiges
Lied sich selbst nach Noten zu lehren wissen? Das déchte ich doch! und alle Frauenzimmer die ich kenne sind
meiner Meynung.” Uott, 37-38.
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II. Zenekedvelé holgyek repertoarja német nyelvteriileten a 18.
szazad masodik felében®

A 18. szazad masodik felében temérdek zenemii késziilt az egyre szélesebb miikedvel6i réteg
kiszolgalasara. Nem véletlen, hogy éppen ekkor valtak divatossa az olyan kotetcimek,
amelyekben a pontos célkozonséget is feltlintették a szerzok. E célkozonség lehetett olyan
4ltalanos, mint a teljes mitkedvel6i és miiértéi réteg [Kenner und Liebhaber],®® de akar olyan

specifikus is, mint a német férfiak csoportja [deutsche Minner].%’

Ugyanakkor az ajanlas
leggyakrabban a holgyeket [Frauenzimmer, schone Geschlecht stb.] célozta meg — nem
utolsosorban az . fejezetben feltérképezett miivelddés- és nevelddéstorténeti hattér miatt.
Noknek szant kompozicidkat e zenei kotetek mellett periodikdkban és mas szoveges
forrasokban (példaul almanachokban) is publikaltak; jelen dolgozat azonban csak a
kottakiadvanyokkal foglalkozik.%®

A holgyeknek szant kottakiadvanyok jelentds része németfoldhoz kotédik.®®
Szamottevé példa még Anglidbdl lelhetd fel, jollehet ott nem ugyanazok a miifajok valtak
uralkodova a miicsoportban. A német régiobol hozzavetdleg negyven ,,fiir Frauenzimmer”

tipust, nyomtatott zenei kotetrdl van tudomasunk a 18. szdzad madasodik felébdl (lasd

Fiiggelék/1. tablazat). Ezek tobbsége szerencsére fennmaradt és hozzaférhetd a tudomanyos

6 Jelen dolgozatban vizsgaloédasomat a 18. szazad masodik felére kellett korlatoznom, ugyanakkor tudomasom
van arrol, hogy a 19. szazad els6 negyedébdl fellelhetdk tovabbi, esetlegesen lappangd vagy fennmaradt ndknek
szant kotetek. Késobbi kutatasaimban ezzel a forrascsoporttal is tervezem foglalkozni. Ilyenek kiadvanyokat
sorolnak fel példaul itt: Johann Samuel Ersch, Handbuch der deutschen Literatur seit der Mitte des 18.
Jahrhunderts bis auf die neueste Zeit, rev. Johann Karl August Rese és Christian Anton Geissler, 2. kotet (Lipcse:
F. A. Brockhaus, 1840), 828—829.

% Carl Philipp Emanuel Bach, Fiir Kenner und Liebhaber, W(. 55-59 és 61 (Lipcse, 1779-1787); Heinrich Philipp
Bossler (kozr.), Musikalische Anthologie fiir Kenner und Liebhaber (Speier, 1788-1790).

67 Johann Friedrich Reichardt, Frohe Lieder fiir deutsche Mcnner (Dessau/Berlin, 1781). A kotet feltételezhetéen
nem maradt fenn. A kiadasi hely Fuhrmann szerint Berlin, Marten Nehrfors Hultén szerint Dessau. Fuhrmann,
»Damenprogramm”, 216/9. labjegyzet; Marten Nehrfors Hultén, Shaping the Nation with Song: Johann Friedrich
Reichardt and the German Cultural Identity (Doktori disszertacio, Stockholmi Egyetem, 2018), 71.

88 A zenei anyagot is tartalmaz6 ndi periodikak valogatott listajara lasd Fuhrmann, ,,Damenprogramm”, 242; Head,
Sovereign Feminine, 259/21. labjegyzet; Schumann, ,,Das »lesende Frauenzimmer«”, 138—169.

8 A ndéknek szant angol kottakiadvényok gyakran tSbbszolami a cappella miiveket tartalmaznak. Az angol példak
kozé tartoznak: John Walsh és John Hare kiad6 (kdzr.), The Lady’s Banquet, 6 kotet (London, 18. szazad elsé fele,
datalas folyamatban); N. N., 6 Easy Anthems for Two Voices, Chiefly Adapted for Ladies, by an Eminent Master
(London, 1770 koriil); Thomas Billington, § Canzonets, Peculiarly Adapted for Ladies, with an Accompanyment
for the Pianoforte or Harp, 2 kotet (London, 1780 koriil); N. N., Amusement for the Ladies, Being a Selection of
Favourite Catches, Canons, Glees, and Madrigals, 9 kotet (London: 1790 koriil); Samuel Webbe, The Ladies
Catch Book: Being a Collection of Cathes, Canons and Glee (London, 1762 koriil). Az angol kdtetek listajahoz és
adataihoz Fuhrmann jegyzékét vettem alapul; az utolsé két kiadvanyrol legpontosabban az Oxford Handbook of
Music and Advertising tudésit. Fuhrmann, ,,Damenprogramm”, 240-241; James Deaville, Siu-Lan Tan és Ron
Rodman (szerk.), The Oxford Handbook of Music and Advertising (Oxford: Oxford University Press, 2021), 41,
4344, 48, 50.
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kutatds szamara, némelyik azonban elveszett vagy maig lappang valahol (pontos kdtetszammal
ezért sem szolgalhatok).

Minden jel arra mutat, hogy ez a cimadasi gyakorlat Niirnbergben kezd6dott, ahol az
1740-es ¢évek masodik felében sorra adtak ki a holgyeknek — vagy legalabbis elsdsorban
holgyeknek [massime delle dame]’® — irott sz6l6billentyiis miiveket. De a jelenség az 1760-as
évek végén indult valédi virdagzasnak, amikor egyre tobb varosban, koztiik Lipcsében,
Hamburgban, Amszterdamban és Berlinben (tehat elsGsorban az északnémet teriileteken)
kezdtek megjelenni néknek cimzett kottakiadvanyok. A cimadasi gyakorlat térhoditasaval a
megnevezés egyre valtozatosabb anyagot takart: az 1760-as évek végétdl mar nemcsak
szOlobillentylis muzsika (tobbtételes miivek, karakterdarabok), hanem legalabb ugyanannyi
billentytis kisérettel ellatott Lied jelent meg ilyen cim alatt. Miifajilag homogén ¢és heterogén
gylijtemények egyarant talalhatok a kiadvanycsoportban, bar a miifajilag vegyes munka
valamivel kevesebb.

A fiir Frauenzimmer” tipusu kotetek kozott egyszerds és tobbszerzés munkakat
egyarant talalunk. Onall6 gyiijteménnyel jelentkezett tobbek kozott Johann Friedrich Wilhelm
Wenkel (1734-1792), Ernst Christoph DreBler (1734-1779), Carl Philipp Emanuel Bach
(1714-1788), Johann Friedrich Reichardt, Johann Christian Gottfried Graser (1766-1790), P.
J. von Thonus (?—1801 elétt) és Friedrich Ludwig £melius Kunzen (1761-1817). A cimadasi
stratégia a 19. szazad elejére jelentésen veszitett népszeriiségébdl, majd hamarosan kikopott a
gyakorlatbol. Hogy pontosan miért alakult igy, kérdéses, mindenesetre nem a ndék zenei
tevékenységének valtozasa all a folyamat hatterében, hanem inkabb a divat alakulasa lehet érte
a felelOs.

A holgyeknek szant kotetekrdl elsd izben Matthew Head kozolt részletes jegyzéket,
elébb 1999-ben, majd revidealva 2013-ban.”* Head sajat, a frissebb valtozatban huszonegy
tételes listajat ,,valogatasnak” nevezte, amely azonban tartalmazza a német anyag jelentésebb
részét. A jegyzék kibovitésére Wolfgang Fuhrmann vallalkozott 2015-ben; az 6 valtozataban
Osszesen harmincnégy kiadvany szerepel. Listaja azért 1ényegesen hosszabb, mint Headé, mert
két kérdésben vele ellentétesen foglalt allast: Fuhrmann egyfeldl a német mellett az angol
termést is attekintette, masfeldl azokat a koteteket is az elsOdleges repertoar részeként

értelmezte, amelyeket nem kizardlag néknek, hanem néknek és férfiaknak [fiir Liebhaberinnen

0 A cimek tiilnyomorészt német nyelviiek a forrascsoportban, de egy-két olasz, illetve francia nyelvii megnevezés
is el6fordul.

I Matthew Head, ,»If the Pretty Little Hand Won't Stretch«: Music for the Fair Sex in Eighteenth-Century
Germany”, Journal of the American Musicological Society, 52 (1999)/2, 207; Head, Sovereign Feminine, 56-57.
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und Freunde des Gesangs und Klaviers stb.] egyiittesen szantak.’? Utobbi dontéssel egyetértek,
amennyiben a végs6 cél az, hogy a holgyek zenei ismeretanyagat minél pontosabban
rekonstrualjuk, nem pedig az, hogy vizsgalédasunkat a kizarolag ndket célz6 darabokra

korlatozzuk. S ezzel ideje is attérni a repertoar alcsoportjainak iigyére.

I1.1 A repertoar alcsoportjai’

A néknek cimzett kottakiadvanyokat legalabb annyira tanulsagos specifikusabb célkozonségiik
szerint csoportositani, mint zenei miifajok alapjan kategorizalni. A ,,fiir Frauenzimmer” tipusu
kotetek alcsoportjaibdl ketté adott életszituaciohoz, illetve életkorhoz kotédik (bdlesédalok,
dalok leanygyermekeknek). A harmadik pedig azoknak az imént emlitett gyiijteményeknek a
csoportja, amelyeket nem kizarolag holgyeknek, hanem nekik és valamely mas fogyasztoi
rétegnek egyiittesen szantak. De 1ényegében mar azok a ,.fiir Frauenzimmer” tipusu kotetek is
e felé a jelenség felé mutatnak, amelyek csak ,.elsOsorban” [massime, vorziiglich, chiefly]
késziiltek a n6k szamara.

A vegyes célkézonségli kiadvanyok gyakrabban antologidk vagy mas jellegli vegyes
gyljtemények, és dedikaciojukban a n6k mellett vagy a ,.kezd6k™ [angehende Klavierspieler],
vagy a mikedvel6 férfiak [Liebhabern des Claviers, Freunde des Gesangs und Klaviers stb.]
jelennek meg. Mivel a repertoar ezen alcsoportja nagyobbrészt feltaratlan, ezért a késébbiekben
feltétleniil érdemesnek tartom alaposabb vizsgélat targydva tenni, azonban jelen dolgozat
keretében erre aligha volna médom. Példaul Heinrich Philipp Bossler (1744-1812) periodikaja,
a Bibliothek der Grazien: eine Monatschrift fiir Liebhaberinnen und Freunde des Gesangs und
Klaviers a kiadvanyok teriileti elterjedtsége szempontjabdl is 1ényeges informaciot hordoz,
ugyanis a szamomra hozzaférhet6 kottas, cimiik szerint is elsddlegesen zenekedveldndknek
késziilt forrdsok koziil az egyetlen, amelyben részletes eléfizetdi lista talalhato.

A 18. szazad masodik felébdl a német bolcsddaloknak legalabb két nagy gytijteménye
fennmaradt.”* Az egyik kotet Ernst Wilhelm Wolf (1735-1792) munkaja, aki életének nagy

rész€ét a weimari hercegi udvarban toltotte, és éppen az I. fejezetben emlitett Anna Amalia

2 Fuhrmann, ,,Damenprogramm”, 240-241. Head és Fuhrmann jegyzéke a lednygyermekeknek késziilt kotetek
terén mutatja a legnagyobb hianyt. Ezzel a kiadvanycsoporttal és a vegyes célkozonségii gyljteményekkel is
foglalkozom a dolgozat 11.1-es alfejezetében.

3 Az egyes kotetek alcsoportjait dsszegezve lasd a Fiiggelék 1. tdblazatdban; a hivatkozott kiadvany-elészavakat
eredeti nyelven lasd a Fiiggelék a) részében.

felének német teriileteirél, ugyanakkor 6 is csak ezt a két kiadvany nevezi meg. Kutatdsaim soran tobb ilyen
kiadvanyra egyeldre nem bukkantam. Hultén, Shaping the Nation with Song, 190.
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régenssége alatt keriilt Weimar varosaba.”> Wolfot kifejezetten az a szandék vezérelte a
Wiegenliederchen fiir deutsche Ammenben (Riga, 1775) megalkotasara, hogy az ujdonsiilt
anyaknak [Miitter] nyujtson segitséget a csecsemégondozasban.”® Bar a cimben szerepld
»~Amme” sz6 alapvetden dajkat jelent, a komponista az el6sz6 alapjan leginkabb a sziiléanyakra
[Mutter] gondolt.”” Nétorténeti szempontbol ez azért 1ényeges, mert éppen ebben az iddszakban
kezdett el hangsulyossa valni a sziiléanyak szerepe az jsziildttek gondviselésében.’®

Az egykora elméletekkel 6sszhangban Reichardt is az anyak alapvetd feladataként fogta
fel a csecsemOk apolasat. Mint a Wiegenlieder fiir gute deutsche Miitter (Lipcse, 1798)

elészavaban irja:

A j6 német anyak maguk szoptatjak és apoljak gyermekeiket, és szivesen éneklik ket dlomba. Ezért az
altatddalok kivalasztasakor legalabb annyira gondoltam a gyengéd és megértd anyakra, mint a
kisgyermekekre. A bolcsében sird és zsibongd kisgyermekeknek csak egy szelid altatodallamra van

sziikségiik, és egy altatodalnak mindig ilyennek kell lennie, barmi legyen is a versek tartalma.™

Reichardt ezen sorai a zeneszerzoi koncepciorol is arulkodnak, tudniillik hogy szoveg és zene
kozott nem feltétlentil van szoros kapcsolat ezekben a miivekben; a hangsuly a dalok hasznalati
funkcidjan van.

Hasonl6 a tendencia azon dalok tobbségében, amelyek ifju leanyoknak [Médchen]
késziiltek, csak itt a fiatal jatékos tudasszintje az, amihez a zenei anyag jellege igazodik. Adeline
Mueller 2021-es listaja szerint 1760 €s 1799 kozott negyvendt német nyelvii dalkdtet sziiletett
kifejezetten gyermekek szamara [fiir Kinder].2° Ezekbd] csupan harom kiadvany célkdzonségét
jelentették az ifju holgyek [kleine Méddchen], illetve egynek az ifju holgyek és fiuk [kleine
Midchen und Knaben].8! Utobbi, a G.W. Burmanns kleine Lieder fiir kleine Mdidchen und

5 G. Kraft, Thomas Bauman és Vera Funk, ,,Wolf, Ernst Wilhelm”, in Stanley Sadie (szerk.), The New Grove
Dictionary of Music and Musicians, 27. kétet (London: Macmillan, 22001), 461-462.

76 Ernst Wilhelm Wolf, ,,Nachricht”, in Wiegenliederchen fiir deutsche Ammen (Riga: Johann Friedrich Hartknoch,
1775), [3]-

" Johann Christoph Adelung szerint az ,,Amme” dajkat jelent, de eredend8en az anyat [Mutter] is jeloli. Johann
Christoph Adelung, Grammatisch-kritisches Wérterbuch der hochdeutschen Mundart, 1. kotet A—E (Lipcse:
Johann Gottlob Immanuel Breitkopf und Compagnie, 21793), 249.

8 Head, Sovereign Feminine, 76; Hultén, Shaping the Nation with Song, 190-191.

" Gute deutsche Miitter stillen und pflegen ihre Kindlein selbst und singen sie wohl gerne selbst in den Schlaf.
Darum hab’ ich bei der Wahl dieser Wiegenlieder eben so viel an die zirtlichen und verstindigen Miitter, als an
die Kindlein gedacht. Die kleinen Schreier und Gaukler in der Wiege bediirfen nur einer sanft en einlullenden
Melodie, und die mufl ein Wiegenlied immer haben, was Inhalts die Verse auch sein mdgen.” Johann Friedrich
Reichardt, ,,Vorrede”, in Wiegenlieder fiir gute deutsche Miitter (Lipcse: Gerhard Fleischer die Jiingern, 1798), i.

8 NB. Ebben a listaban a bolcsédalok is szerepelnek. A tobbkotetes munkak mindegyik kotetét kiilon listaelemnek
vettem. Adeline Mueller, Mozart and the Mediation of Childhood (Chicago és London: The University of Chicago
Press, 2021), 114-117.

81 Persze hasonloképp aranyul a hdlgyek szamara késziilt kotetek mennyisége az id6szak teljes dalterméséhez. A
leanyoknak sz616 miivek csoportja kiegészithetd a ,,Németorszag lanygyermekeinek” [fir Teutschlands Tochter]
szant folyoiratok zenei anyagaval. A 18. szazad masodik felébol két ilyen, kottas melléklettel rendelkez6 periodika
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Knaben (Berlin, 1774) akéar a maga jogén is a lednyok repertodrjaba tartozhatna, legaldbbis
annyira, amennyire a néknek és férfiaknak vagy néknek és kezddknek késziilt gylijtemények
sorolhatok a ,,fiir Frauenzimmer” tipust kotetek kozé. Itt azonban még egyértelmiibb a helyzet:
egyfeldl pontosan megallapithatd, hogy Gottlob Wilhelm Burmann (1737-1805) eredetileg
mely szovegeit szanta leanyoknak, és melyeket fitknak.8? Masfeldl a kiadvanynak fellelheté
olyan valtozata, amelynek ajanlasa kizardlag a kisleanyoknak [fiir kleine Méadchen] szol, és

bizonyos mértékig tartalmilag is mas (a lednyok repertoarjat lasd az /. tablazatban).

Megjelenés Megjelenés Cim Szoveg szerzdje Zene szerzéje
ideje helye
1 1773 Berlin és Kleine Lieder fiir kleine Burmann, Gottlob Burmann, Gottlob
Konigsberg Mddchen Wilhelm Wilhelm
11 1774 Berlin G.W. Burmanns kleine Lieder | Burmann, Gottlob WJ.G.H.”
fiir kleine Mddchen Wilhelm
1 1774 Zirich G.W. Burmanns kleine Lieder | Burmann, Gottlob WJ.G.H.”
fiir kleine Mddchen und Wilhelm
Knaben
v 1774 Berlin Neue Melodien zu G. W. Burmann, Gottlob Schale, Christian
Burmanns kleinen Liedern fiir Wilhelm Friedrich
kleine Mdgdchen [sic!]
\% 1774 Miinster Lieder eines Mdgdchens beym [F.A.C. ?
Singen und Claviere [sic!] Werthes]?83

1. tablazat: Német dalgytijtemények leanyoknak a 18. szdzad masodik felébSl®*

Biztonsaggal feltételezhetd, hogy Christian Friedrich Schalén kiviil mindegyik tablazatban
szerepld kotet zeneszerzdje amatdr mitkedveld volt. Lévén szo6 a 18. szdzad masodik felérdl, ez

korantsem meglepd vagy meghokkentd.

ismert; sajnos igen rovid életiiek voltak. Erdekesség, hogy mindkett6t a baden-wiirttembergi régioban adtak ki, és
mindkettdt hivatasos irond szerkesztette: a Pomona (Speier, 1783-1784) Sophie von la Roche, az Amaliens
Erholungsstunden (Stuttgart, 1790-1792) pedig Marianne Ehrmann nevéhez fiiz6dik. Jelen dolgozat kereteiben
azonban nem all médomban, hogy a periodikak zenei anyagaval is foglalkozzam.

82 Bzt legegyszerlibben sajat daloskoteteinek tartalmabol fejthetjiik vissza. Gottlob Wilhelm Burmann, Kleine
Lieder fiir kleine Mddchen (Berlin és Konigsberg: G. J. Decker und G. L. Hartung, 1773); Gottlob Wilhelm
Burmann, Kleine Lieder fiir kleine Jiinglinge (Berlin és Konigsberg: G. J. Decker und G. L. Hartung, 1777).

8 A szovegek feltételezett szerzéjeként Mueller tiinteti fel F. A. C. Werthest, magyarazatot ugyanakkor nem fiiz
ehhez. Szdmomra a Werthesnek valo tulajdonitas egyeldre nem meggy6z0, tudniillik a kdtet eldszava alapjan mind
a szovegi, mind a zenei tartalom holgyektdl [Freundinnen] szarmazik. Mueller, Mozart and the Mediation of
Childhood, 114; N. N. (szerk. és kozr.), Lieder eines Mdigdchens beym Singen und Claviere [sic!] (Miinster: Philipp
Heinrich Perrenon, 1774), [iii].

8 Matthew Head és Wolfgang Fuhrmann listajaban egyarant szerepel egy 6néallé Reichardt-tétel, amelyet — nem
kdtet 1évén — sajat jegyzékembdl kihagytam.
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I11. Dalok fiatal leAnyoknak

111.1 A Burmann-szévegek megzenésitései®

Amint az 1. tdbldzarbdl is kirajzolodik, Burmann gyermekversei hallatlan népszeriiségnek
orvendtek az 1770-es években. Jollehet Burmann elsdsorban koltoként tevékenykedett, verseit
idénként meg is zenésitette — elnézést kérve az esetleges kompozicios hibakért.®® Am rajta kiviil
legalabb két zeneszerzo gondolta ugy, hogy leanyoknak irott verseit érdemes hangokba onteni
(igy mindossze egy év leforgasa alatt harom kiilonb6z6 megzenésitése jelent meg ezeknek a
szovegeknek). ,,J. G. H.” pedig kétféleképpen is megkomponalta a dalokat: egy énekszolamra
a berlini, két vokalis sz6lamra a ziirichi kiadas szamara — a vokalis anyaghoz mindkettében
billentytis kiséret tarsul. Erdekesség tovabba, hogy a ziirichi valtozatban még a régebbi
gyakorlatot tiikr6z6 szdmozott basszus-notaciot alkalmazott a szerzd, akarcsak Christian
Friedrich Schale a maga kotetében.

A Burmann-megzenésitések mennyiségét két okbol is kiilondsen fontos hangstlyozni.
Egyrészt mert a korban egyaltalan nem gyakori egy-egy teljes verssorozat megjelenése tobbféle
zenei feldolgozésban, rdadasul ilyen kevés 1d6 leforgasa alatt. Masfel6l mert e
dalgytijteményekbdl eddig csupdn egy képzete a zenetorténeti kutatds részét: Christian
Friedrich Schale kotetét Head és Fuhrmann egyarant listdzza, azonban a tobbi Burmann-
szovegekkel dolgozo kiadvanyt egyikiik sem emliti. S ennél is zavarba ejtobb, hogy ,,J. G. H.”
berlini kiadvanya még Mueller legfrissebb, 2021-es listajaban sem szerepel, és ugy tiinik, a
szekunder irodalomnak kordbban egyaltalan nem képezte részét. Ezért is hasznos, ha most
roviden a forrascsoporttal kapcsolatos alapvetd informdaciokat is 6sszegezziik.

A kiindul6pont az, hogy Burmann 1773-ban kiadta fiatal leAnyoknak sz0l6 verseit sajat
megzenésitésekben, Berlinben és Konigsbergben (a mai Kalinyingradban). Noha ez a
publikacid akar az els6 hivatalos kozlést is jelenthetné, valdjaban ezek a kdltemények korabban
mar napvilagot lattak tisztan széveges gyljteményként — amint az Burmann eldszavabol
kideriil.®” E népszertiség indokolta az ijabb kiadast, és nagy valoszintiséggel mas zeneszerzéket
is ez késztetett arra, hogy 1j megzenésitésekkel alljanak eld. Az ugyanakkor tisztazatlan, hogy
,»J. G. H.” vagy Schale munkaja keletkezett-e korabban, mivel a két gyiijtemény kiadasanak éve
(1774) és helyszine (Berlin) megegyezik, s ezenfeliil csak annyit tudunk, hogy Schale eldszava

1774. julius 21-1 keltezésti. Pedig a két kotet kapcsolata teljesen nyilvanvald; egyik a masik

8 A Burmann-szdvegekre késziilt kdtetek tartalma megtekinthetd a Fiiggelék 3. tabldzatdban.
8 Uott, vii—viii.
87 Burmann, ,,Vorbericht”, in Kleine Lieder fiir kleine Mddchen, [vii].
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mintdjaul szolgalt, a kérdés csak az, hogy melyik komponista volt az 6tletgazda. Tudniillik az
eredeti harmincnyolc Burmann-szévegbdl ,,J. G. H.” (berlini kiadasaban) és Schale ugyanazt a
huszonynolcat zenésitette meg, méghozza ugyanabban a sorrendben.®® | J. G. H.” ziirichi
publikécidja mar valamelyest mas kérdés, ugyanis az egyrészt leanyoknak és fiaknak [Maddchen
und Knaben] egyarant szo6l, masrészt a Burmann-dalok mellett a Der Greis cimi folyodirat
néhany zenei betétjét is magaban foglalja, harmadrészt (amint korabban jeleztem) dalonként
két vokalis sz6lamot tartalmaz. A masik harom megzenésités a korban népszeri gyakorlatot
tiikrozi, miszerint a billentyis jatékos egyben a vokalis szolam el6adoja is. Ennek megfeleléen
a lejegyzés kétszisztémads, az éneklendd szoveg a billentylis szolam két szisztémaja kozott
helyezkedik el, s igy a jobbkéz fels6 szolama megegyezik a vokalis szélammal. Emiatt a
jobbkéz-szolam az efféle miivekben meglehetdsen ritkdn jut 6nallo szerephez.

A Burmann-versekre késziilt dalok zeneileg meglehetdsen egyszeriiek (rovid, szabalyos
felépitési strofikus Liedek kevés alteracioval vagy hangnemi kitéréssel). Technikai szintjiik is
eléggé mérsékelt: a jatékos elé allitott kovetelmények azt sugalljak, hogy kezdd tanuldoknak
szantdk az anyagot. Bar a kotetek nem tartalmaznak informdaciot az ajanlott életkorra
vonatkozoan, realisnak tartom, hogy annak a 6-10 éves korosztalynak szantak ¢ket, amelyet
Burmann fiadalainak (Kleine Lieder fiir kleine Jiinglinge, Berlin és Konigsberg, 1777)
célkdzonségeként jelolt meg.®® Ebbél kovetkezéen a dalok zenei sajatossagainal sokatmondéobb
a szOvegtematika: a leanyok a sziv tisztasagarol (,,Der Werth eines schonen Herzens”), a
babdkrdl (,,An die Puppen”), az ékszerekrdl (,,Die Jouwelen”) és a divatrol (,,Ueber die
Moden”) énekelnek; mig a fiak dalai az iskolardl (,,Die Schule”), a konyvtarrdl (,,Die
Bibliothek”), a 16rol (,,Das Pferd”) vagy épp a munkardl (,,Arbeit”) sz6lnak.*® Mintha e
mechanikus kiilonbségtételben a két nem eltéré alkata és karaktere, de egyben eltéré
¢letszintere is kifejez6dne — amely a noknek az otthon, a férfiaknak viszont a hazon tali vilag.

Jollehet a szovegekben nemtdl fliggetleniil gyakran tetten érhetd a nevelési-tanitasi
szanék, e versek feltiin6en korai erkolcsi és jellembéli nevelésrdl a leanyok esetében, mint az

alabbi vers mutatja:

8 Schale daloskotetét a berlini Staatsbibliothekben tekintettem meg (jelzetszama 55 Apr 182). Ez a példany csak
24 darabot tartalmaz, €s nincs arra utal6 jel, hogy az utolsé néhany lapot eltavolitottak volna. Ugyanakkor a kotet
tartalomjegyzékében mind a 28 tétel szerepel, amibdl arra kdvetkeztetek, hogy vagy a restauralas kdvetkeztében
nem latszik a hianyzo6 oldalak eltavolitdsdnak nyoma, vagy a tartalomjegyzék és a kiadvany tényleges tartalma
mar a kiadas pillanatdban sem egyezett. Mindenesetre a ,,J. G. H.” kotetével valo tartalmi azonossag ett6l
fiiggetleniil is szembet{ing.

8 Burmann, ,,Vorerinnerung”, in Kleine Lieder fiir kleine Jiingéinge, [vii].

% A példak a Kleine Lieder fiir kleine Jiinglinge cimii, imént hivatkozott gy{ijteménybd] valok.
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»Gesinnungen eines kleinen verstindigen Méidchens”

»EQy belaté kisleany hozzaallasa”

Dass ich mit meinem Puppen spiele
Und tausend Kinderfreuden fiihle
Bringt meine Jugend noch so mit:

Man darf ja tdndeln, spielen, lachen,

Und tausend Puppen fertig machen,

Bis man die Kinderschuh vertritt.

Doch etwas fiangt mich an zu krénken:
Die Puppen konnen ja nicht denken;
O Schade! dass ich Sie gekiisst!
Nein! gebt mir Buch, Clavier und Nadel
O ich verdiene Spott und Tadel

Geliebt zu haben, was nichts ist!

Schon in den ersten Kindheitsjahren
Will ich des Lebens Werth erfahren:
Und mich an wahren Giitern freun;
Kein Spielwerk soll mein Herz mehr riihren;
Die Zeit als Kind nicht zu verliehren,
Soll meines Alters Erndte seyn.

Ahogy a babaimmal jatszom,

A gyermekkor ezernyi 6rome
Visszahozza ifjisagom:
Csavaroghatok, jatszhatok, nevethetek,
Ezernyi babat készithetek,

Mig le nem kell rigni a gyerekcip6t.

Am valami bantani kezd:
Ezek a babak nem képesek gondolkodni,
Es én, balga, megcsokoltam dket!
Hat nem! Adj nekem koényvet, zongorat és tiit,
Megérdemlem én a giinyt, a megvetést,

Mert ily semmiségeket szerettem!

Szeretném mar a gyermekkor els6 éveiben
Megismerni az €let valodi értékeit,
Elvezni az igazi javakat.

Ne érjen szivemhez tobb jaték,
Gyermekként se vesztegessem az idot,

Hogy legyen mit 6regségemben bearatni.

Hogy a zenei jellemzoket konkrét példaval is illusztraljam, roviden 6sszefoglalom az idézett
vers altalam ismert két megzenésitését (Burmann, ,,J. G. H.”), amelyek tiikrozik a repertoar
altalanos zenei nyelvét.

Burmann a ,,Gesinnungen eines kleinen verstindigen Méadchens” cimii vershez egy
nagyobbrészt haromszolamu, terc- és szextkettdzésben gazdag zenei anyagot tarsitott. A
textarabéli valtast az adja meg, hogy az utolsé nyolc iitemre — a zene ritmikai stirtisédésének
kovetkezményeként — a kétszolamusag kertiil el6térbe, mig az énekelt dallamban nehezebb,
harmashangzat-felbontasos figuracido is megjelenik. A harmoniavilag igen egyszeri és
attekinthetd: az els6 harom iitemben tonikai orgonapont folott torténik a felsé szdlamok
skalaszeri mozgasa, amelyet egyetlen nyolcadnyi dominans tér meg a 4. iitem kezdetén.
Szubdominans akkord a 7. itemben jelenik meg el6szor.”* Az alteralas is meglehetésen ritka,
¢és elsdsorban arra szolgal, hogy az F-dur alaphangnembdl valdo dominans iranya (C-dur)
elmozdulas megerdsodjék. A tétel szabalyos, kiegyenstlyozott négylitemes egységekbdl all,
melyek rendszerint a dominans C-dur hangzaton (vagy hangnemen) zarulnak (lasd 1l.a

kottapélda).

% A szubdominéns funkcié kései megjelenése egy-egy tételen beliil egyaltaldn nem egyediilallo jelenség a vizsgalt
anyagban.
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1.a kottapélda: ,, Gesinnungen eines kleinen verstindigen Mddchens” (Burmann, Kleine lieder fiir

kleine Méadchen, 35.)

Meglep6 fordulat kovetkezett be, amikor a tételt elkezdtem Gsszehasonlitani a ,,J. G. H.”-féle
(csak a ziirichi kiadasban kozolt) megzenésitéssel. Kideriilt ugyanis, hogy ,J. G. H.”
lényegében a Burmann-féle zenei anyag altala kijavitottnak vélt valtozatat kozolte: néhol a
dallami elemeken is valtoztatott, mashol viszont érintetleniil hagyta az eredeti anyagot.
Egészében véve a megzenésités leginkabb az eredeti Burmann-dal egyik alakvaltozatanak
tekinthetd. Ez a megoldés azért is hallatlanul érdekes, mert mas esetekben ,,J. G. H.” teljesen
Uj — metrumban, dallamban, ritmikaban stb. egyarant eltéré — dalokat teremtett a Burmann-
szovegekbdl kiindulva. Az egyezés ugyanakkor bizonyiték arra, hogy ,,J. G. H.” mindenképpen
ismerte az 1773-as Burmann-dalkéotetet (1asd 1.b kottapélda).

,»J. G. H.” munkéja, miutan leanyoknak és fiuknak egyarant szol, azt is jelzi, hogy ennek
a feltételezve 6-10 éves korosztalynak az esetében nem is a leanyok és fiuk zenei repertoarja
kozotti kiilonbségtétel volt a cél, hanem sokkal inkdabb a zenei tevékenység altalanos

szorgalmazésa. El6szavaban a szerzé Ossze is foglalta a fiatalok zenei tevékenykedésének

pozitiv hozadékait:

Micsoda megtiszteltetés szamukra, ha ilyen koran és koruk viragaban részt vehetnek a legnemesebb
oromokben, és olyan tudomanyt ismerhetnek, amely az angyalok foglalkozasa is. — Mennyire nem

magasztosulnak az ilyen gyermekek folé azok, akik csak az alantas €s vad 6romoket szeretik. Mennyire
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megérdemlik az ilyen jo fiak vagy lanyok minden értelmes ember szeretetét, s6t megbecsiilését, €s azt,

hogy szorgalmukat jutalmazzak.%
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1.b kottapélda: ,, Gesinnungen eines kleinen verstindigen Mddchens” (,,J. G. H.”, G. W. Burmanns
kleine Lieder fiir kleine Madchen und Knaben, 18-21.)

92 Welche Ehre fiir sie! wann sie schon so frithe und in der Bliithe ihres Alters an den edelsten Vergniigungen
Antheil nehmen, und von einer Wissenschaft Kenntnif3 haben, die selbst der Engel Beschéftigung ist. — Wie sehr
erheben sie sich nicht iiber solche Kinder, die nur niedrige und wilde Freuden lieben. Wie sehr verdienen solche
artige Knaben oder Méadchens die Liebe und sogar die Achtung aller Verniinftigen, und daB3 man ihren Fleif3
belohne.” ,,J. G. H.”, [Cim nélkiili el6sz6], in G. W. Burmanns kleine Lieder fiir kleine Mddchen und Knaben
(Ziirich: David Biirgkli, 1774), [3].
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Es ,J. G. H.” ezt az univerzalis kijelentést nemcsak a kotetének cimében megjelend
dedikacioval [Madchen und Knaben] nyomatékositotta, hanem azaltal is, hogy
dalgylijteményének attol fiiggetleniil valasztotta ezt a megjeldlést, hogy javarészt leanyoknak
szant Burmann-verseket dolgozott fel benne. Allasfoglaldsat egy esetben még a koltemény
cimének megvaltoztatasaval is Kifejezte: a ,,Die Zufriedenheit eines kleinen Madchens” cimi

szoveget ,,Die Zufriedenheit eines kleinen Knaben oder Madchens” megjeloléssel kozolte.

,Die Zufriedenheit eines kleinen (Knaben oder) »EQy Kisleany elégedettsége”

Maidchens”

Noch weif} ich Sorgen nichts von euch,
Ich mag euch auch nicht knnen!
Noch bin ich stets an Freuden reich,
Die mir die Himmel génnen!

Ein kleines Médchen lebt vergniigt:
Wenn oft die GroBlen Schmerz besiegt —
Den Kleinigkeiten machen!

Oft weinen Sie! wer wei: warum?

O wie muf} ich dann lachen.

Lall Himmel, 1al mein kleine Herz
Bestindig frohlich bleiben!

Nie miile Wehmuth, Gram und Schmerz
Aus ihm die Freude treiben.
Durch Unschuld, Tugend, und Verstand,
Sey keine Sorge mir bekannt
Nur Puppen sind nicht frohlich!
Doch ich sey durch Religion
Und meine Tugend seelig!

M¢ég semmit sem tudok rélad,
Lehet, hogy én sem ismerlek!
En még gazdag vagyok dromékben,
Amit az égiek megadnak nekem!
Egy kislany boldogan él:
Mikor sokszor a nagy fajdalom gy6zedelmeskedik —
Amit apr6 dolgok tesznek!
Gyakran sirsz! ki tudja miért?

0, hogy kell akkor nevetnem.

Engedje az ég, engedje kis szivemnek, hogy
Maradjon mindig vidam!
Soha ne hagyd, hogy a melankolia, banat és fajdalom
Eltizze beldle az 6romot.
Artatlansag, erény és megértés altal,
ne legyen szamomra szomorusag,
Csak a babdk nem boldogok!
De engem a vallas

Es erényem megaldott!

Akarcsak a ,,Gesinnungen eines kleinen verstindigen Médchens” cimii verset, a ,,Die
Zufriedenheit eines kleinen Médchens”-t is csak Burmann, illetve ,,J. G. H.” (a ziirichi
kiadasban) zenésitette meg. Itt azonban mar egyaltalan nem arr6l van szd, hogy ,,J. G. H.” az
eredeti zenei anyag javitasan faradozott volna. A két tétel ugyan osztozik a ,,L.ebhaft” eléadoi
utasitason, de tobbi alapvonasukban eltérnek egymastol. Mig Burmann 3/8-0S, tancos
karakterti, C-dur, tisztan kétsz6lamu anyagot komponalt a vershez, addig ,,J. G. H.” a fényes
A-durt, a paros liiktetésli 2/4-et, és ha a 2. vokalis szolamot is figyelembe vessziik,
haromszélamu textarat valasztott ehhez a kolteményhez. Struktura szempontjabol a

strofikussdgon til kozos a két dalban az els6 periddus megismétlése, valamint az ismétlés utani

melodika felfelé torekvése (1asd 2.a—2.b kottapélda).
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2.a kottapélda: ,, Die Zufiiedenheit eines kleinen Mddchens”, 1-8. iitem (Burmann, Kleine lieder fiir
kleine Méadchen, 35.)
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2.b kottapélda: ,, Die Zufriedenheit eines kleinen Knaben oder Mddchens”, 1-4. iitem (,,J. G. H.”, G.
W. Burmanns kleine Lieder fiir kleine Madchen und Knaben, 76-77.)

Végezetiil egy olyan darabot hoznék példaként a Burmann-dalok koziil, amely mind a négy
Burmann-szévegekkel dolgozé zenei gylijteményben helyet kapott. A ,,Das Tanzen” cimi vers
megzenésitéseit két szempontbol vizsgalom: hogy miképpen valosul meg az altalanos
szovegkifejezés, és hogy a tétel eleji zenei formulak mennyiben hozhatok Osszefiiggésbe a

korabeli zenei stilus nyelvszeriiségével. Az egyes megzenésitések alapadatait a 2. tdblazat

tartalmazza.

Strofikus dalokrél 1évén sz6, szoveg €s zene kozott a kapcsolatot leginkdbb az altalanos
karakterben, hangvételben érdemes keresniink (és nem az egyes szavak szintjén). Ahogy a
pasztoralis dalok rendszerint 6/8-os metrikaval és jambikus liiktetéssel rendelkeznek, Ggy a
tancolas zenei kifejezésében is a tanctételekre jellemz6 harmas osztasu (3/4, 3/8), illetve 6/8-0s
metrum jelenik meg. A jambikus liiktetés szintén tetten érhetd. A harom feldolgozas zenei
strofai azonos hosszasaguak, amennyiben figyelembe vessziik, hogy Burmann valtozata a 3/8-

os lejegyzésmod miatt tizenhat titemes, ami megfeleltethetd a masik két dal nyolc darab 3/4-es,
illetve 6/8-o0s taktusanak.
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Zeneszerz6 No. Hangnem |Metrum |Feliités| Tempdjelzés/El6adasmod Utemek Forma
kotetben szama
| Burmann, XXII B 3/8 ) Frolich [sic!] 16 strofikus
Gottlob
Wilhelm
m ,J.G.H” XVIII A 6/8 ) Lustig 8 strofikus
(ziirichi
kiadas)
mf ,J.GH” XX A 6/8 By Lustig 8 strofikus
(berlini
kiadas)
v Schale, XXIII D 3/4 ) Etwas geschwind 8 strofikus
Christian
Friedrich
2. tablazat: A, Das Tanzen’ cimii vers megzenész’tései93
,»Das Tanzen” »A tancolas”
Ich kleines Madchen schwimme schon Mar kislanyként tiszom
In Saitenspiel und Tanz! billentyiis jatékban és tancban!
Ein schoner Pas, ein heitrer Thon Egy szép 1épés, egy vidam hang
Stiehlt mir das Herze ganz! Szivemet teljesen elrabolja!
Ja tanzen darf ich, denn der Tanz Igen, tancolhatok, mert a tanc
Ist ehrbar, und erlaubt; Mélt6 és megengedett;
Wenn er mir nicht der Tugend Kranz Ha nem foszt meg az erény koron4jatol...
Den Kranze der Sitten raubt! ha nem rabolja el t6lem az erkolcs koronajat!
Doch wild und frech beym Tanz zu seyn, De vadnak és csintalannak lenni a tancban,
Dies wolle nie mein Herz; Ezt a szivem soha nem fogja megtenni;
Wenn Freuden Tugenden entweyhn, Mikor a gyonyo6rok erényt szonek,
O dann sind Freuden Schmerz! 0, akkor a gyonyorok fajdalmat jelentenek!
Bey jedem Tanz, bey jeder Lust Minden tancnal, minden 6romnél
O Sitten, flicht mich nicht! 0, j6 modor, ne gabalyodjatok belé¢m!
Herrscht unumschrinkt in meiner Brust Uralkodj fékteleniil keblemben
Und bildet sie zur Pflicht! Es tedd 6ket kotelességemmé!

A zenei anyag ezen tll is tartalmaz olyan jellegzetes ritmusképleteket, amelyek a tanctételekre
emlékeztetnek. Beszédes Schale meniiettszerii darabjanak kezdete, ugyanis a felsé szélamban

rogton az elsé itemben elébukkan a paros-paratlan osztassal valo jaték, hemiola érzetét keltve.S

9 J. G. H.” két megzenésitése 1ényegében azonos, ezért a zenei elemzésben egy megzenésitésként kezelem.
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szintén gondolatébreszté Burmann megoldasa, aki a tanc mint mozgéas folytonossagat
dinamikus dallami és harmoniai szekvenciaval idézi meg. Burmann tétele ezaltal azon korabeli
Liedek soraba is illeszkedik, amelyek ereszkedé skala-basszussal indulnak (a ,,Das Tanzen”-
nel ellentétben leggyakrabban az 1-V®-VI akkordsor révén).

Kiilon felhivnam a figyelmet a harom ,,Das Tanzen”-megzenésités kezdéformulajara,
ugyanis nagyobb a jelentdségiik, mint azt elsére gondolhatjuk. Tudniillik harom olyan
kezdéstipussal allunk itt szemben, amelyek a korabeli daltermés egészében tetten érhetok.
Ahogy emlitettem, Burmann dala ereszkedd basszusmenettel indul, igy az I-V8-VI
akkordsorral nyito Liedek rokona, tagabban értelmezve pedig a Tonika—Dominans—Tonika
ingdju kezdési modokat képviseli. Ezzel szemben ,J. G. H.” darabja kétiitemes tonikai
orgonaponttal indul; ez egyrészt a nyolciitemes Osszterjedelemhez mérten jelentds, masrészt
szintén az egyik leggyakoribb kezdéstipust reprezentalja. A harmadik megoldas, amelyet
Schale alkalmazott, a teljes funkcios kor bejarasa (Tonika—Szubdominans—Dominans—Tonika)
a dal legelején. Magatol értédik, hogy ez is egy igen kedvelt eljaras a targyalt repertoarban ¢és
id6szakban (lasd 3.a—3.c kottapélda).
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3.a kottapélda: ,,Das Tanzen”, 1-8. titem (Burmann, Kleine lieder fiir kleine Madchen, 10.)
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3.b kottapélda: ,,Das Tanzen”, 1-4. iitem (,,J. G. H.”, G.W. Burmanns kleine Lieder fiir
kleine Madchen, 48.)
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3.c kottapélda: ,,Das Tanzen”, 1-4. iitem (Schale, Neue Melodien zu G. W. Burmanns
kleinen Liedern fiir kleine Magdchen [sic!], 23.)

Azért tartottam nélkiilozhetetlennek, hogy dolgozatomban e hdrom kezdéstipusra is kitérjek, és
a jelenséget minél szemléletesebben illusztraljam, mert eddigi Kkutatasaim alapjan azt
mondhatom, ez a formulaszerti gondolkodas legalabbis a leanyoknak szant kotetekben és a ndi
repertoarban altalanossagban tetten érhetd, s igy a 18. szazad masodik felének zenei nyelvérdl
altalanossagban is informaciot kozvetit. Noha ezek a nyelvszer(i elemek az utolsé eddig nem
targyalt, ,,flir Maddchen” tipusu kotetben (Lieder eines Mdgdchens beym Singen und Claviere)
is fel-felbukkannak, a kovetkezokben ezt a dalgylijteményt mas, Szintén univerzalisabb

jelenségek felé mutatdé szempontokbol targyalom.

111.2 Lieder eines Migdchens beym Singen und Claviere

A Burmann-daloknal joval tobb értelmezési nehézség meriil fel a Miinsterben 1774-ben kiadott
Lieder eines Mdgdchens beym Singen und Claviere [sic!] cimii kotet kapcsan. Itt ugyanis az az
alapvet6 probléma all fenn, hogy bar a cimben szerepld ,,leany” [Méadchen] sz6 miatt a kutatok
automatikusan a fiatal holgyeknek szant kiadvanyok kozé soroljdk ezt a forrast, valgjaban
tartalmilag nagyobb hasonlosdgot mutat azokkal a ndknek késziilt gylijteményekkel, amelyek
altalanossagban a holgyeknek szolnak, és nem azok egy specifikus csoportjanak. Mivel a kotet
elészava szerint e dalok ,,két holgy” [Freundinnen] tollabdl valok, igy akar még arra is
kovetkeztetiink, hogy a cimben szerepld meghatarozés talan nem a célkdzonségre, hanem az
alkotd(k)ra utal. Ez persze tovabbi bizonyiték hidnyaban nem alatdmaszthato, és a helyzetet
csak bonyolitja, hogy a szovegeket a legijabb szakirodalomban ha indoklas nélkiil is, de F. A.
C. Werthesnek tulajdonitjak.%

Am miben is rokon a Lieder eines Mdigdchens mas ndi dalkétetekkel? Elészor is a

szovegtematikaban. Ellentéteben a Burmann-versekkel, ebben a miinsteri kiadvanyban olyan

% Lasd 84. labjegyzet.
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jellegzetes témak és motivumok jelennek meg, amelyek a ndi repertoarnak rendszerint
visszatérd elemei. Ilyen a természeti kép vagy kornyezet, néhany esetben a konkrét pasztoralis
karakter; az amorozus tematika, és altalanossagban az emberi kapcsolatok, interakciok
abrazolasa; tovabba az Okori mitologia és/vagy irodalom alakjainak felbukkanasa (példaul
Damon, Tyrsis sth.). Utobbi adat a korabeli tuddsanyagra nézve igen izgalmas adalék.
Kiemelendd, hogy bar mas kotetekben is talalkozunk olyan dalokkal, amelyek csaladtagok
kozotti parbeszédet mutatnak be (ilyen példaul Reichardt ,,Vater und Sohn” cimi tétele), a
Lieder eines Migdchensben két, anya és leanya kozotti interakeio is helyet kapott (No. 21, No.
24).%,

A Lieder eines Mdgdchens anyaga természetesen a technikai nehézség szintjében is eltér
a Burmann-kétetek zenei tartalmatol. A billentyis jatékostol nagyobb felkésziiltséget igényel,
s mélyebb elméleti tudast is feltételez. Ha pedig a hangnemvalasztasok nem is sokkal
merészebbek benne, mint a Burmann-koétetekben, a harmoniai és modulacios terv altalaban
radikalisabb. De ennél is 1ényegesebb, hogy a Lieder eines Mdgdchens zenei megoldasai
nagyobb valtozatossagot mutatnak, mint a fiatal leAnyoknak késziilt dalok. Egyrészt talalhato
benne egy olyan Lied is, amelyet a jobbkéz-szolam 6nallésaga miatt haromsoros szisztémaban
jegyeztek le (No. 15); ez ekkoriban még egyaltalan nem volt magatél értédé eljaras, nemcsak
andi repertoarban, hanem egyébként sem. Masfeldl a kotetet egy nagyobb szabast, Metastasio-
szovegre késziilt duett zarja. Szintén gyakori megoldds a ndknek szant kottakiadvanyok
esetében a gyiijtemények hosszabb, dsszetettebb zarotétellel valo lezarasa.

Eltérés a formaalkotasban is tapasztalhato: mig a Burmann-koteteket egyértelmiien a
strofikus dalok uraljak, addig a Lieder eines Mdgdchensben szép szammal talalunk atkomponalt
Liedeket — harminc tételének egyharmada rendelkezik efféle struktiraval. Koziilik most azt
emelném ki, amely a ,,Clavier’-hoz szo6l (No. 11), és ezaltal egy, a ndi repertoaron is tilmutatod
jelenség megnyilvanulasaként értelmezendd. Hiszen a 18. szazad masodik felében tobb mint
harminc német verset irtak kifejezetten a ,,Clavier’-hoz, és ezeknek 6sszesen tobb mint hetven
megzenésitése kertilt ezidaig el6, amelyek javarészt altalanos, en bloc a miikedvelGi rétegnek
szant kottakiadvanyokban jelentek meg.

A nléknek szant repertoarban is Iépten-nyomon taldlkozunk ilyen szovegekkel,
olyannyira, hogy tobbszor ilyen vagy ehhez hasonld versek megzenésitése nyitja a holgyeknek
szant dalgytijteményeket (Thonus, Gréser, Wenkel, Reichardt). Wenkel egy kedves, egyszerti

strofikus dalt tett gylijteménye élére, Graser és Thonus azonban nagyobb szabasu rondoként

% Az egyes dalokra a Lieder eines Mdgdchensen beliili sorszamokkal utalok. A kotet részletes tartalma
megtekinthetd a Fiiggelék 2. tablazataban.
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komponalta meg a hangszerhez iranyitott vallomast. S valoban jellemzd, hogy ezek a dalok
Osszetettebb struktiraval rendelkeznek. A Lieder eines Mdgdchens szerzdje is igy
gondolkodott: az ,,An das Clavier”-t, sz6vegéhez hiien olyan atkomponalt dalként alkotta meg,
amelynek zenei folyamata merész modulaciokkal és modositasokkal, retorikus zenei
gesztusokkal tarkitott, és gazdag a kiilonféle zenei Gtletekben. Mar az is szembetlind, hogy a
szerz§ az ekkoriban ritkdn haszndlt Asz-dur alaphangnemet vélasztotta, ahonnan az altala
alkalmazott szubdominans iranyu elmozdulas b-moll hangnemi kitérést eredményez (a dal
kottajat lasd az 1. fakszimilén).

A ,.Clavier’-hoz intézett vallomasoknak ¢és azok érzelmi tulfiitottségének hatterében
nem utolsésorban az all, hogy a 18. szazad masodik felében a Clavier mar nem pusztan a
billentylis hangszerek gytjtéfogalma volt, hanem szinonimaja az érzelemkifejezésnek, a
miivészetben megélt dnkifejezésnek.®® A | Clavier” persze lehet az emberi test metaforaja is,”’
de még inkabb dsszefonddik az emberi 1élekkel, ami altal a zenélés intim aktusanak elsédleges
reprezentacidjava valik. Azt sem tartom kizartnak, hogy ez az atalakulas tette sziikségessé¢, hogy
a fiatal holgyek szamara fokozottan hangstlyozzdk a mértéktartds fontossagat a zenei

tevékenységet illetden.

»An das Clavier” »A Clavierhoz”
Wallet, sanfte Melodien! Szalljatok, szelid dallamok!

Durch der Liebe weichsten Ton; A szerelem leglagyabb hangjan at;

Fangt allméhlig an zu glithen, Kezdjetek felragyogni,
Zieht das Herz mit euch davon! Es ragadjatok magatokkal a szivet!

Ach! mein Damon will mich fliehen! Jaj, Damonom azt akarja, hogy menekiiljek!

Schmelzt ihn! wenn er euch gehort, Olvaszd el! ha 6 a tiéd,
DaB er, niemals mich zu fliehen, Hogy t6lem soha ne menekiiljon el,

Ewig mich zu lieben, schwort! Hogy 6rokké szeressen!

% Huff, , Lotte’s Klavier”, 44—45.
" Head, Sovereign Feminine, 52.
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U dad Clavier . o
o, fonfte Melodeen?. . ! mein Dasmon will micy Fiepen? ) .
Durdy ver Fiche weichflen Ton; T Schmelt ibn! wenn e ewch gepdet,
YU gengt allingblig an ju glithen, Daf e, niemald mich ju flichen, :
Biept bad Hery mit ench davon! @mig mich ju licben, fchwdee!

Riebes eines Migdchens, D

1. fakszimile: ,,An das Clavier” (Lieder eines Magdchens No. 11, 12-13. 0.)
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Konkluzio

Annak a zenei repertodrnak a kialakulésa, amely a 18. szazad masodik felében kifejezetten
holgyek szamara késziilt, nagyban az idészakban uralkod6 gondolkodasmodnak, s igy a miivelt
n6 idealizalasanak volt koszonhetd. Amint az 1. fejezetben feltérképeztikk, a korabeli
diskurzusnak allando6 részét képezte a holgyek zenei és egyéb miivészeti tevékenységérdl valo
értekezés. S annak ellenére, hogy sokszor igen kiilonb6zo allaspontok sziilettek a témaban,
olyan tigyekben az elképzelés megcsontosodasarol is arulkodnak a forrasok, mint a nék szamara
el6irt hangszerekrdl vagy a zenélés adta pozitiv hozadékok.

A felvildgosodéas nyoman a gyermekek megfeleld nevelésének, oktatdsanak kérdésére
is fokozott figyelem harult, amely szempontbdl a ndi repertoar azon darabjai hordozzak a
leginkabb relevans informéciokat, amelyeket specifikusan lednygyermekeknek [Médchen]
szantak. Ezen kotetek, mindenekel6tt a Burmann-szovegeket feldolgozo dalgytjtemények
bévelkednek a gyermekek korai erkdlcsi nevelésére vonatkozo szovegszakaszokban. Itt
gondolhatunk akér a ,,Gesinnungen eines kleinen verstandigen Médchens” azon kijelentésére,
amelyben a ledny a babakkal val6 jaték helyett az olvasast, a hangszerjatékot és a kézmiives
tevékenységet jeloli meg hasznos elfoglaltsagként. S ugyanigy visszaemlékezhetiink a ,,Das
Tanzen” cimii dalra, amelyben az ill6 és megengedett tancolas hatarair6l esik szo. Noha
dolgozatomban megkiséreltem e sajatsagos daltermés leglényegesebb elemeinek
megvilagitasat, a leanyoknak szant zenemiivek mindenképp tovabbi figyelmet érdemelnének a
zenetOrténeti kutatds részérél. Mar csak azért is, mert a jelenleg zajlo digitalizacios
folyamatoknak kdszonhetden a mai napig keriilnek el ujabb primer forrasok. Pontosan ez a
helyzet ,,J. G. H.” berlini kiadvanyéval is, amelyet Head 1999-ben még elveszettnek titulalt,%
de azéta a Lyoni Kozkonyvtarban raleltek.

Ugyanakkor azok a specialis zenemtivek, amelyeket akar leanyoknak, akar néknek
dedikaltak, joval talmutatnak a kijelolt célkozonségen, ezaltal a repertoar nemcsak
szociokulturalis Osszefliggésekben értelmezendd, hanem a kor altalanos zenei torekvéseinek
egészében is. Eppen ezért azt is tilzas volna llitani, hogy a ndi dalok és miivek fogyaszt6i
rétege a szebbik nemre korlatozodott: ugy tiinik, a cimadas sokszor egyfajta reklameszkoz volt,
a nagyobb eladasi szamok Osztonzéjeként hasznaltdk. A cimadasok miikodési
mechanizmusdnak megértéséhez feltétleniil sziikség volna tovabbi kutatdsra. A vegyes

célkozonségli kiadvanyok vizsgalata ehhez mindenképpen jo kiindulopontot jelentene,

% Head, ,»If the Pretty Little Hand Won’t Stretch«”, 207. Head ezt a dalgy(ijteményt valamiért kivette a
revidealt jegyzeékébdl, és emlitést sem tett mar rola. Head, Sovereign Feminine, 56-57.
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akarcsak a feminin zene fogalmaval kapcsolatos korabeli vélekedések tanulmanyozasa. Ha
pedig ténylegesen a zenei anyag tulajdonsagai feldl kozelitink a repertoarhoz, akkor a
leanygyermekeknek szant daloskotetek anyagat érdemes volna a tobbi ndknek szant
gyljtemény zenei adottsagaval 0sszehasonlitani. Mint arra futélag utaltam dolgozatomban, a
,»fiur Midchen” tipusu dalok legalabbis tételkezdd formulak révén szoros rokonsagban allnak a
noéi repertodr egészével. Feltételezhetd azonban, hogy e formuldk a ndi repertodron is joval
talmutatnak, s ezaltal hozzajarulhatnak ahhoz, hogy a 18. szazad masodik felének zenei stilusat

is mélyebben, a nyelvi elemek szintjén is jobban megismerjik.
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» Wolf, Ernst Wilhelm, Wiegenliederchen fiir deutsche Ammen (Riga: Johann Friedrich
Hartknoch, 1775).

Fiiggelék

a) Szoveges forrasok

1. Friedrich Heinrich Christian Schwarz gondolatai a nék és az éneklés kapcsolatarél.%®

Die weibliche Natur hat zu derselben vermdge ihres feinen Takts, sehr gute Anlagen, besonders zum Spielen mit
den Fingern und zum Singen. Daher hiipft auch das Madchen gern zum Pianoforte, es wird leicht bey dem Anblick
einer Laura mit der Laute von schwirmerischem Kunstdrange beseelt, und die Harmonika, von den zarten Fingern
eines Frauenzimmers gespielt, giebt eine Gottermusik. Aber der Bau der weiblichen Kehle giebt noch eine Musik,
welche alle andre iibertreffen kann. Der Gesang — der erste Sohn der Harmonie, dessen Feuerkraft kann Herzen
zerschmelzen und auflodern lassen, und dessen Sanftheit ganze Gesellschaften durchdringt — erwartet ein Lob, das
nur im hochsten Tone kann erhoben werden, er, selbst Konig der Tone. Seine Geweihten hat er besonders unter
dem schonen Geschlechte erkohren. Wir wollen ihnen, ehe wir ihnen Beyfall zuklatschen, nur vor allen Dingen
Schonung ihrer selbst, der Gesundheit ihres Leibes und ihrer Seele, und Gedanken an ihre Pflichten zurufen. Denn
wie leicht vergiit nicht das alles die weibliche Eitelkeit! und Korper und Seele, dieses Geschlechts haben doch
noch eine hohere Bestimmung, als durch Singen und iiberméBige Bewundrung verdorben zu werden. — Die edelste
Anwendung des Gesangs wire wohl die, wenn die Tochter, die Gattin, die Mutter dadurch ihren Familienkreis zu
frohen, erquickenden und zu religiésen Empfindungen stimmt; indessen sahe ich manche im Ehestand, die als
Madchen vortreflich singen konnte, aber was half es ihr jetzt! hausliche Pflichten machten ihr die Ausiibung dieser
Geschicklichkeit unmoglich. Und diese liegen doch der weiblichen Vollkommenheit néher, als Musik.

2-3. A bolcsodalokat tartalmazo kotetek eloszavai
2. Ernst Wilhelm Wolf, ,,Nachricht”, in Wiegenliederchen fiir deutsche Ammen (Riga: Johann Friedrich
Hartknoch, 1775), [3].

Folgende Wiegenliederchen waren, so wie sie 1772. zu Altenburg bey Herrn Richter erschienen, ein
Gelegenheitsgeschenk des Verfassers, Herrn Bertuch, an die kleine Grafinn von G.*. Immer leichter behilt das
Kind eine Warnung, oder Moral, wenn man sie unter einem leichten gefallenden Bilde mit in die Seele floft. Ich

% Friedrich Heinrich Christian Schwarz, Grundrif3 einer Theorie der Mddchenerziehung in Hinsicht auf die
mittleren Stinde (Jéna: Crokersche Buchhandlung, 1792), 174—175.
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glaubte dieB bey gegenwirtigen Liederchen zu finden; wenn sie durch einige kleine Verédnderungen allgemeiner
gemacht wiirden. Vielleicht, dachte ich, geben sie, mit leichten Melodien begleitet, einen angenehmen Beytrag zu
unsern Erziehungsschriften; vielleicht dankt mir eine gute, zirtliche Mutter dafiir, wenn sie sich an ihr Clavier
setzen, und ihrer kleinen lieben Lilly eine Moral ins Herz singen kann! Dieser einzige Gedanke war die wahre
Genese folgender kleinen Produkte.

3. Johann Friedrich Reichardt, ,,Vorrede”, in Wiegenlieder fiir gute deutsche Miitter (Lipcse: Gerhard
Fleischer dem Jiingern, 1798), i—vi.

Gute deutsche Miitter stillen und pflegen ihre Kindlein selbst und singen sie wohl gerne selbst in den Schlaf.
Darum hab’ ich bei der Wahl dieser Wiegenlieder eben so viel an die zértlichen und verstindigen Miitter, als an
die Kindlein gedacht. Die kleinen Schreier und Gaukler in der Wiege bediirfen nur einer sanften einlullenden
Melodie, und die muf} ein Wiegenlied immer haben, was Inhalts die Verse auch sein mogen. Die Sdngerinn an der
Wiege will aber auch zugleich wach dabei bleiben und angenehm unterhalten sein. Fiir diese ist manches Lied in
der kleinen Sammlung, das mancher Leser eben nicht fiir ein eigentliches Wiegenlied halten mochte, das die
Sangerinn aber gerne auch dafiir annehmen wird. Diese wird es auch nicht befremden, daBl die Lieder keine
Ueberschriften zur Bezeichnung der Bewegungen und keine Anleitung zu Abénderung der Stiarke und Schwiche
im Vortrage enthalten. Sie wird bald fithlen, daB3 alle diese Lieder, um ganz das zu sein, was sie sein sollen, in
miBiger, auch wohl langsamer Bewegung und mit sanfter halber Stimme gesungen sein wollen. Mit raschen
rumpelnden Bewegungen und lauter schreiender Stimme kann eine unverstidndige leidenschaftliche Amme ein
unruhiges Kind wohl betduben und zum Schlaf zwingen wollen. Eine gute zértliche Mutter, die wohl fiihlt und
weil3, dal nur sanfte Bewegungen und milde Téne einem zarten Kinde die Ruhe geben, die nicht nur gedeihlichen
Schlaf, sondern auch einen wohlthétigen Ton dem kiinftigen Leben verleihen konnen, die wird nie den sanften Ton
verfehlen, in welchem sie sich, den Blick aufs zarte Kind geheftet, selbst nur wohl fiihlt. Freilich kann man auch
bei dem aufmerksamen Kinde, das sich schon gerne mit seiner Puppe unterhélt, durch ein angenehmes Lied, womit
das Kind seine Puppe einsingt, manches gute Gefiihl erwecken, manche gute Lehre eindringender machen, und
ich denke es fehlet dieser Sammlung auch an solchen Liedern nicht. Alle diese Lieder aber konnen auch sehr wohl
beim ersten Clavier- und Singunterricht benutzt werden, zu dem mir fiir Kinder iiberall nichts weckmaiBiger
scheinet, als leichte faBliche Lieder, deren Weisen dem Charakter und Bau der Verse ganz angemessen sind, und
fiir sich eine gute Melodie mit reiner harmonischer Begleitung haben.

4-7. A leanyoknak késziilt kottakiadvanyok elészavai
4. Gottlob Wilhelm Burmann, ,,Vorbericht”, in Kleine Lieder fiir kleine Miidchen (Berlin és Konigsberg:
Georg Jakob Decker és Gottlieb Lebrecht Hartung, 1773), [vii—viii.]

Das Publikum hat die Texte dieser Lieder gefillig aufgenommen; und ich schmeichle mir: dal es mit den
meistentheils sehr einfachen Melodien dazu eben so sehr zufrieden seyn werde. Ich habe keine Anspriiche auf die
musikalischen Lorbern, welche Caciliens Lieblinge des achtzehnten Jahrhunderts um ihre Schlafe flechten; dem
ohnerachtet hoff ich: daB3 die gute Absicht des Dichters nicht ganz verkannt werden wird, welche den kleinen
Maidchen leichte und kleine Melodien zu diesen Texten gesetzt hat. Der musikalische Kritiker wird freylich genug
Anlal} finden zu tadeln — und Niemand tadelt vielleicht mehr, als ich Selbst; wie aber: wenn die Ursache des Tadels
bey diesen Melodien grostentheils ihren Werth bestimmte? sollt es denn so unmdglich seyn: daBl der simpelste,
und vielleicht manchmal ein fehlerhaftscheinender Accord, der Accord der Natur und des ausgedruckten Gefiihls
wiirde? ich glaube, manche getadelte disharmonische Sétze haben einen groflen harmonischen Werth in
Singemelodien, wenn sie eine wiedrige Idee der Poesie gliicklich bezeichnen, und ausdrucken; und ich frage den
empfindsamen Kenner der Leidenschaften: ob nicht in gewissen Féllen die musikalische oder poetische
Unvollkommenheit eben der Ton fiirs Herz sey, durch welchen seine Fiebern am liebsten beriihrt seyn wollen? —
Man denke nicht: daf} ich etwa Fehlern — das Wort sprechen will; ich méchte nur gern: da3 man manchen vielleicht
schielenden Accord dieser Melodien nicht so gleich fiir einen Fehler hielt, — denn ich habe wenigstens meine
Empfindung bey jedem Ausdruck zu Rathe gezogen, Musick und Poesie geschwisterlich in diesen kleinen Liedern
zu vereinigen. Uebringens hoff ich ein nachsichtsvolles Urtheil des Publikums und der Kenner; und bitte die
wenigen eingeschlichenen Druckfehler giitigst zu entschuldigen.
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5.,J. G. H.”, [Cim nélkiili el6szé], in G. W. Burmanns kleine Lieder fiir kleine Midchen und Knaben (Ziirich:
David Biirgkli, 1774), [3].

Die meisten dieser Maddchen-Lieder schicken sich auch gar wohl fiir kleine Knaben zu singen, so wie diejenigen,
die wir fiir Knaben beygefiigt, auch fiir Madchen schicklich zu singen sind. Welche Ehre fiir sie! wann sie schon
so frithe und in der Bliithe ihres Alters an den edelsten Vergniigungen Antheil nehmen, und von einer Wissenschaft
Kenntnif} haben, die selbst der Engel Beschéftigung ist. — Wie sehr erheben sie sich nicht iiber solche Kinder, die
nur niedrige und wilde Freuden lieben. Wie sehr verdienen solche artige Knaben oder Médchens die Liebe und
sogar die Achtung aller Verniinftigen, und daf3 man ihren Fleif belohne.

6. Christian Friedrich Schale, [Cim nélKiili el6sz0], in Neue Melodien zu G. W. Burmanns kleinen Liedern
fiir kleine Mdgdchen [sic!] (Berlin: C. F. Matzdorf, 1774), [v—vi.]

Hochgebornes und sehr Gnéadiges Freyfraulein! Diese kleine Lieder, welche von dem Dichter, und Tonkiinstler,
zu einer angenehmen Beschiftigung fiir zarte Seelen eingerichtet sind, wiinschten sich, in Threr Hochfreyherrlichen
Gnaden schonen Hinden zu sehen. Um ihnen dieses Gliick zu verschaffen, erdreiste ich mich, Ihrer
Hochfreyherrlichen Gnaden selbige mit der ehrerbietigsten Hochachtung zuzueignen. Hochderoselben edle Seele,
in welcher sich schon so frith Reime erhabener Schonheiten zeigen, und deren vortreflichen Geschmacke diese
Lieder vielleicht nicht mi3fallen werden, lasset mich eine gddige Entschuldigugn meiner Kiithnheit hoffen; und
ersterbe mit der tiefesten Ehrfurucht Ihrer Hochfreyherrlichen Gnaden. Berlin, am 21. des Julius.

7.N. N,, ,,Vorrede”, in Lieder eines Mégdchens beym Singen und Claviere [sic!] (Miinster: Philipp Heinrich
Perrenon, 1774), [iii].

Der Herausgeber dieser Lieder macht sich die Hofnung, dem Publikum, besonders dem schonern Theile desselben,
kein unangenehmes Geschenke damit zu machen. Alles, was er ihm hieriiber entdecken kann, ist dieses, daf} sie
von zwo Freundinnen herriihren, deren eine die Lieder gedichtet, die andere componirt hat. Wegen der Art, wie

diese Beute von ihm erobert und gebraucht worden ist, hat er es mit beyden Verfasserinnen selbst zu thun, und
schmeichelt sich. Thre Vergebung deswegen, und mit der Zeit vielleicht [hren geheimen Dank zu erhalten.

b) Tablazatok

1. Holgyeknek szant kottakiadvanyok a 18. szazad masodik felébdl, német teriiletekrol

2-3. A Ill. fejezetben elemzett kottakiadvanyok tartalma
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1. tablazat: Holgyeknek szdnt kottakiadvanyok a 18. szdzad mdsodik felébél, német nyelvteriiletr6l*™

Megjelenés ideje'™ Megjelenés helye'®? Cim'® Zeneszerzé Alcsoport
1 1745 krilo Niirnberg: 6 breve sonate da cembalo massime a/l ‘uso delle Nichelmann, elsésorban
' Balthasar Schmid dame Christoph nbknek
2 1745 Kériil Niirnberg: [6] brevi sonate all'uso di chi ama il cembalo Nichelmann, elsésorban
' Balthasar Schmid massime delle dame, op.2 Christoph nbknek
. . Das vergniigte Ohr und der erquickte Geist in -
3. 1748 Nurn_berg. 6 Galanterie-Parthien zur Clavier-Ubung fiir das T|sch_er, -
Johann Ulrich Haffner . A . . L Johann Nikolaus
Frauenzimmer, in einer leichten und applicablen Composition dargestellet
4 [1749>] Niirnberg: Des Musikalischen Frauenzimmers Musicalisches Divertissement, Miiller, _
' = Balthasar Schmid bestehend aus 3 leichten vor das Clavier gesetzten Partien... Johann Nikolaus
Niimnbere: Fortsetzung des Musicalischen Frauenzimmers Musicalisches Miiller
5. [1749>] Balthasar chHmi d Divertissement, bestehend Aus noch 3 leichten vor das Johann Nik;)Iaus -
Clavier gesetzten Partien...
2 Sonatinen bestehend in einem Vivace, Siciliano und Allegro aus
6 1751 Niirnberg: G-dur und moll, welche dem musikalischen Frauenzimmer sowohl, " ndknek és mas
' Balthasar Schmid als andern Liebhabern des Claviers zu einem vergniigten Zeit Vertreib ' célcsoportnak
auf eine leicht und applicable Art aufgesezet und ziberlassen worden
7. 11757 Amszrerda.m 3 London: Divertissement de le beau sexe ou 6 Sonatines - Paganelli, - -
[Kiad6?] Giuseppe Antonio
Lipcse: Wenkel
8. 1768 Bernhard Christoph Clavierstzicke fiir Frauenzimmer Johann Friedrich’ Wilhelm -
Breitkopf und Sohn
Amszterdam: Bach
1 T } ) _
9. 1770 Johann Julius Hummel Sonates a lusage des dames Carl Philipp Emanuel
Frankfurt am Main: . . .. .. DreBler,
10. 1771 Wolfgang Nicolaus Haueisen Melodische Lieder fiir das schone Geschlecht Ernst Christoph -

100 A tablazatban feltiintettem azon 19. sz4zad eleji kiadvanyokat is, amelyeket a szekunder irodalomban is emlitenek. A lista Matthew Head és Wolfgang Fuhrmann jegyzékén
alapul, s a sajat kiegészitéseimet is tartalmazza. Egy-egy kotetrdl Peter Schleuningtél szereztem tudomast. Head, Sovereign Feminine, 56—57; Fuhrmann, ,,Damenprogramm?,
240-241; Schleuning, Der Biirger erhebt sich, 188—189.

101 Amennyiben az adott kotet tobb mint egy kiadast megért, azt a szam elétt fels indexben 4ll6 1-es szammal jelzem. A tovabbi kiadas(ok)rol a tablazat nem informal.

102 Ahol megfejthetd volt, ott a kiadd teljes nevét megadtam, attol fiiggetleniil, hogy a kotetben a név milyen forméaban szerepel. Csak e tablazatban jartam el ekképpen, a
bibliografiai hivatkozasok mind az eredeti kiadoi névalakkal torténnek a dolgozatban.

103 A cimben szerepld szamokat — egyszeriibbé téve az dsszehasonlitist — egységesen arab szammal jellom, attol fiiggetleniil, hogy azok az eredeti miicimben arab vagy romai
szammal, esetleg betiivel vannak-e kiirva.

104 Mindkét Nichelmann-kiadvényra igaz, hogy Head szerint egészen pontosan megallapithaté az 1745-6s évszdam, mig Fuhrmann ezt az idépontot hozzavetéleges kiadasi
datumként jeloli meg. Head, Sovereign Feminine, 56; Fuhrmann, ,,Damenprogramm”, 240.



11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

1771

1773

1774

1774
1774
1774

[1774]

1775

[1775]

[1783]
1783
1784
1785

[17857]

1789

1789-1791
(3 évfolyam)

[1790]

1790-1791
(5 kotet)

Hamburg:
Michael Christian Bock
Berlin és Konigsberg:
Georg Jakob Decker und
Gottlieb Lebrecht Hartung
Berlin:
Friedrich Wilhelm
Birnstiel
Ziirich:

David Biirgkli
Berlin:

C. F. Matzdorf

Miinster:
Philipp Heinrich Perrenon

Amszterdam:
Johann Julius Hummel
Riga:

Johann Friedrich Hartknoch

Berlin:
Friedrich Wilhelm
Birnstiel

?
Kassel:
Waisenhaus-Buchdrukkerei

Dessau és Lipcse:
Waisenhaus-Buchdrukkerei
Lipcse:

Carl Ludolph Hoffmann
Bécs:

[Kiado?]
Straflburg:
[Kiado?]

Speier:

Heinrich Philipp Bossler

[Mannheim/Frankfurt am Main (?):

Kiado?]

Stuttgart:
Gebriidern Mantler

Fortsetzung der Clavierstiicke fiir Frauenzimmer

Kleine Lieder fiir kleine Mddchen

G.W. Burmanns kleine Lieder fiir kleine Mcdchen

G.W. Burmanns kleine Lieder fiir kleine Mcdchen und Knaben

Neue Melodien zu G. W. Burmanns kleinen Liedern
fiir kleine Mdgdchen [sic!]

Lieder eines Mdgdchens beym Singen und Claviere [sic!]
6 Concerts pour le Clavecin a l'usage du beaux Sexe

Wiegenliederchen fiir deutsche Ammen

Gesdnge fiirs schone Geschlecht

Scherzhafte Launen beym Clavier: Ein Neujahrsgeschenk
fiir Deutschlands Schonen

Sammlung neuer Klavierstiicke mit Gesang, fiir das deutsche
Frauenzimmer

Zweite Sammlung neuer Klavierstiikke [sic!] mit Gesang fiir das
deutsche Frauenzimmer

Gesdnge mit Clavier-Begleitung fiir Frauenzimmer componirt

Ein halb Duzend Lieder aus dem rosen farbenen Buch fiir
Frauenzimmer in Wienn [sic!]

Neue Lieder fiir Liebhaberinnen und Freunde des Gesangs und Klaviers

Bibliothek der Grazien: Eine Monatsschrift fiir Liebhaberinnen
und Freunde des Gesangs und Klaviers

12 Lieder zum Singen beym Clavier fiir Frauenzimmer

Musikalischer Potpourri: Fiir Liebhaberinnen und Freunde
des Gesangs und Claviers

Wenkel,
Johann Friedrich Wilhelm

Burmann,
Gottlob Wilhelm

. G . H”

. G. H.”

Schale,
Christian Friedrich

?

Reichardt,
Johann Friedrich

Wolf,
Ernst Wilhelm

Reichardt, Johann Friedrich

tobbszerzos

tobbszerzos

Griser,
Johann Christian Gottfried

[Jacob Schrattenbach?]

Bocklin von Bocklinsau,

Franz Friedrich Siegmund August.

tobbszerzos

Rombheld,
G.C.

tobbszerzos

leanyoknak

leanyoknak

leanyoknak és mas
célesoportnak

leanyoknak

leanyoknak

bolcsédalok

noknek és mas
célcsoportnak

noknek és mas
célcsoportnak

noéknek és mas
célcsoportnak



29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

1792
[1795]
[1795]
1798
[17987]

[17987]

1799

[1799 <]
[17997]
[17997]
1802
1807
[1808]

[détum nélkiil]

Lipcse:
Friedrich Gotthelf Baumgértner

[Frankfurt és Lipcse:
Kiado?]

Lipcse:
Breitkopfische Notendruckerey

Lipcse:
Gerhard Fleischer dem Jiingern

Koppenhaga:
S. Sennichsen

Koppenhaga:
S. Sennichsen

Jéna:
Voigtische Buchhandlung

[Berlin:
Oehmigke der jlingere]

Koppenhaga:
S. Sennichsen

Koppenhaga:

S. Sennichsen
Berlin
Lipcse:

Georg Voss
Bécs:
[Kiad6?]
Braunschweig:
Johann Peter Spehr

25 leichte Lieder beym Clavier, vorziiglich fiir das schéne
Geschlecht

Clavierstunden fiir Frauenzimmer

18 kleine Clavierstiicke, zum Vergniigen fiir Frauenzimmer und
angehende Clavierspieler

Wiegenlieder fiir gute deutsche Miitter

Musikalsk Nyeaarsgave for det smukke Kion [no. 1]

Musikalsk tidsfordriv for det smukke Kion [no. 1]
[= Musikalsk Nyeaarsgave no. | tjranyomasa]

Musikalisches Weihnachtsgeschenk fiir das schone Geschlecht,
oder kleine Lieder, mit Begleitung eines Klaviers, als ein Beitrag
zur Bildung des Geschmacks im Singen

Musikalisches Amusement fiir junge Damen
Musikalsk Nyeaarsgave for det smukke Kion [no. 1]
Musikalsk tidsfordriv for det smukke Kion [no. Il]

Euterpe, ein musikalisches Weihnachtsgeschenk fiir junge Damen

Schwérmereien am Clavier zur Begleitung des Toiletten-Geschenks

fiir Damen

Serenade pour le Jour de Féte d’'une Dame ou Demoiselle: Pour le

Piano-forte avec Accompagnement d’un Violon & d’un Violoncelle.

Musikalisches Toilettengeschenk fiir Damen, eine Unterhaltung am

Piano Forte

Thonus,
P.J.von

?

Riittinger,
Johann Caspar

Reichardt,
Johann Friedrich

Kunzen,
Friedrich Ludwig £melius

Kunzen,
Friedrich Ludwig £melius

Bornkessel,
J.G.

Cetius,
M.

Kunzen,
Friedrich Ludwig £melius

Kunzen,
Friedrich Ludwig .£melius
tobbszerzés
Ebers,

Karl Friedrich
Zapf,

Johann Nepomuk

Miiller,
Carl Wilhelm

els6sorban
néknek

nbéknek és mas
célesoportnak

bolesddalok



2. tablazat: A Lieder eines Migdchens beym Singen und Claviere [sic!] cimii kotet tartalma

No.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Oldalszam

2-3

10

11

12-13

14-15

16

17

18-19

20

21

22-23

24-25

26

27

28

Cim/Szovegkezdet

,,Die Zufriedenheit”

Friedensschluf3 einer Sproden mit Amorn”

,,Das junge Hirtenméagdchen (aus Getzners Daphins

versificirt)”

,,Die unschuldige Naivetét”
,,Das Gliick der Liebe”
,,Die Freude”

,.Der Wechsel unsers Gliicks”
,,An einem Alten”

,-Wider die Mannspersonen”
,,Die Schwachheit der Mannspersonen”
,,An das Clavier”

,,.Die Zirtlichkeit/La Tendresse”
,,Der Verlust”

.Wider die Eifersucht”

,,Der Unterschied”

,An Tirsis”

,,/Abschied an einen Freund”
,,An Damon”

,»An den ewigen Kiisser”
Fragen eines jungen Mégdchens”
,.Die Tochter an die Mama”

,,Der schone Jiingling”

Hangnem Metrum

G

B

Asz

Esz

® ® >» O

6/8

2/4

2/4

2/4

2/4

2/4

c

2/4

2/4

6/8

(¢
3/4
2/4

2/4

2/4

6/8

2/4

Feliités

Tempojelzés/El6adasmod

Ruhig

Entschlossen
Schalckhaft

Nicht zu geschwind
Ruhig, aber nicht zu langsam
Freudig
Schwermiithig und mit Affect
Nicht zu langsam
Unwillig
Spottisch
Zértlich und langsam
Zértlich
Traurig
Nicht zu langsam
MiBig
Zartlich und ganz langsam
Zartlich
Langsam
Unwillig
Munter
Spéttisch

Pathetisch

Utemek szama

36
12

28
16
14
16
16
12
14
44
22

28

42
14
10
23
36
12

10

Forma

strofikus
atkomponalt
strofikus

atkomponalt
strofikus
atkomponalt
strofikus
strofikus
strofikus
strofikus
atkomponalt
strofikus
strofikus
strofikus
atkomponalt
atkomponalt
strofikus
strofikus
atkomponalt
strofikus
strofikus

strofikus

El6-/koz-/utéjaték

koz, utd



23.

24.

25.

26.

217.

28.

29.

30.

29

30

31

32-33

34

35

36-37

38-40

,Der verliebte Spinnerin”
,,Die Mutter und die Tochter”
,,An den Gott der Liebe”
,,Die Vergleichung”
,.Die Schiferin (aus Getzners Daphins versificirt)”
,,»An Amorn”

,,Einsames Filet-Lied (In einem Rundgesange)”

~Amynt und Galathee (ein Duett, nach dem
Italidnischen des Metastasio, aus seiner Galathea”

Esz

Asz

2/4
2/4
6/8
2/4

3/4

3/4

>

DI

Langsam
Unwillig
Munter
Etwas geschwind
Zértlich
Bittend

Nicht zu geschwind

Zartlich

12

20

24

16

18

46

atkomponalt

atkomponalt
strofikus
strofikus
strofikus
strofikus

strofikus

atkomponalt

utd



3. tablazat: A Gottlob Wilhelm Burmann fiatal ledanyoknak irt verseire késziilt daloskotetek felépitése

Dal cime!® No. No. No. No. Schalel?”
Burmann »wJ. G. H.” (ziirichi)!®  ,.J. G. H.” (berlini) :
,,Der schone Vorsatz” 1. 1. 1. 1.
,.Die Sitten” 2. 9. 3. 3.
,,.Die Bettelkinder” 3. 29. 6. 6.
,.Die Kindheit” 4. 3. 26. (26?7)
,»An die Tugend” 5. 2. 2. 2.
,,Die Blumen” 6. 25. 10. 10.
,,.Die Reinlichkeit” 7. 11. 7. 7.
,Der Spiegel” 8. 24, 13. 13.
,,Der Gehorsam” 9. 4. . .
,,Das Mitleid” 10. 28. 5. 5.
,,Der Werth elnei schoénen 1. 2 2 27)
Herzens
,,.Der wahre Stolz” 12. 12. 15. 15.
,,.Der Verstand” 13. 7. 17. 17.
,»~An die Puppen” 14. 23. 18. 18.
,,Das Putzzimmer” 15. 13. 20. 20.
,,Die Eingezogenheit” 16. 10. 8. 8.
,,Die Jouwelen” 17. 14. 16. 16.
,,Beym Filee” 18. 19. 12. 12.
,,Der Putz” 19. — 9. 9.
,.Die Kiiche” 20. 20. 21. 21.
»An den May” 21. 24. - —
,,Das Tanzen” 22. 18. 23. 23.
,,Der Reichtum” 23. 15. 24. 24,
,,Die Freundschaft” 24. 26. - -
,,Der Werth der Zeit” 25. 31. 11. 11.
,.Die Fliichtigkeit des Lebens” 26. 30. - —
,,Der Werth eines guten
Gewissens”g 27. 32. B B
,Ueber die Moden” 28. 16. 19. 19.
,,Das Schoosshiindchen” 29. 17. 22. 22.
,.Die Pokken” 30. 22. 14. 14.
,,.Der Ndahrahm” 31. 21. 25. (25?)
,,Allgemeines Gebet” 32. 36. - —
»An Gott” 33. 37. - —
,Jugendliche Entschliisse” 34, 5. — —
,»Gesinnungen eines kleines 35, 2. B B
Midchen”
-Empfindungen der Kindheit” 36. 6. — —
,,Die Religion” 37. 35. 28. (28?)
,,.Die Zufriedenheit eines
kleinen Miadchens” 38. 33 B B
,.Zufriedenheit” — 34, - —

105 A dalcimeket a Burmann-kotet helyesirasa szerint koz1om.

106 A ziirichi kiadvanybél a tablazat csak a Burmann-féle szovegek megzenésitéseit tartalmazza; a Der Greis
folyodiratbol szdrmazoé tételeket nem tiintettem fel, mivel azok jelen dolgozatnak nem képezik targyat.

107 A 25-28. sorszamok amiatt a korabban mar emlitett koriilmény miatt szerepelnek kérddjellel és zardjelesen,
mert azokat Schale kotetének altalam megtekintett példanya csak a tartalomjegyzék részeként tartalmazza, de a
dalok kottaja hianyzik beldle.
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